ΣΤΟ  ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟ  ΤΥ  ΜΙΧΕΛΣΟΝ 


/[τανε  τότε  ο  εμφίλιος  πόλεμος. 

1  ςοβιετ;κί  χόρα  πολεμόςε  ενάντια. ςτυς 
άςπρυς. 

Στι  Μ όςχα  μαζεοόντανε  κά6ε  Παρα- 
ςκεβί  μίτινκ.  ςτα  εργοςτάςια,  τα  θέατρα  κε 
τα  κλομπ. 

Μια  φορά  ίτανε  μίτινκ  ςτο  μεταλυργι- 
χό  εργοςτάςιο  το  Μιχελςόν,  ςτο  Ζαμοςκβο- 
ρέτζιε. 

'ίρΟανε  ι  εργάτες  απ’  το  ςινικιζμό  Σι- 
μόνοφςκ  κε  Ντανιλοφςκ.  Μα-εφιΐκε  η.ολις 
κόζμος. 

Μιλότανε  αναμετακςί-τυς  για  τι  δίςκολι 
κε  πιναζμένι  ζοί-τυς. 

'  λ  /.ςαιονα  όλι  (οονάκςανε: 

—  ΊρΟε! 

Μπίκε  ο  Λένιν  κι’  άρχιςε  το  λόγο-τυ. 
Έγινε  μεγάλι  ιςιχία. 

Ο  Λένιν  έλεγε:  I  άςπρι,  ι  τζεχο-ςλο- 
οάκι  μας  επιτιθυντε,  πρεπι  κ  εμις  να  πολεμι- 
ςυμε.  Ο  Λένιν  έλεγε:  ινε  οιςκολο,  ιμαςτε 
πιναζμένι,  μα  αν  6α  όολεπςυμε,  6α  τα  ογα- 
λυρ ·  πέρα. 

Όταν·  τέλιοςε  το  λόγο-τυ,  ι  εργάτες 
φόνακςαν: 

—  Όλι  ςαν  ένας  άνθροπος  6α  πάμε 
ενάνια  ςτυς  άςπρυς! — Κε  τραγυόόςανε. 

Ο  Λένιν  μιλυςε  κε  δεν  ίκςερε,  ότι  ςτο 
πλιί  <ς  τον  παρακολυθόνε.  Τον  παρακολοΟύ- 
ςε  μ  α  άγνοςτι  γινέκα.  Φορόςε  λερομένα  πα- 
ποτί  ια  κε  μάορο  φυςτάνι,  κάπνιζε  τςι- 
γάρτ. 


I  εχτρί  τις  εργατικές  τάκςις  έςτιλαν 
αφτί  τι  γινέκα  ςτο  μίτινκ  να  ςκοτόςι  το 
Λένιν. 

Τέλιοςε  το  λόγο-τυ  κε  πίγε  ςτο  αφτο- 
κίνιτό-το.  Όλι  τον  ακολυ Οόςαν  κε  τραγυδό- 
ςανε.  , 

Στιν  αβλί  τον  ςταμάτιςαν  διο  εργά¬ 
τριες,  ι  μια  τον  ρότιςε  για  το  πςομι  κ  ι 
άλι  για  τα  ιφάζματα.  Άρχιςε  να  τις  εκςι- 
γάι  κ’  έβαλε  το  πόδι-το  ν’  ανεοί  ςτο  αφτο- 
κίνιτο. 

Τότε  εκίνι  ι  γινέκα,  πο  φορόςε  το 
μάορο  φυςτάνι  ςιμάοεπςε  κε  πιροοολιςε  τρι, 
φορές. 

Ο  Λένιν  έπεςε  κ’  ι  δολοφόνος  ετρεκςε. 
Μα  τα  πεοιά,  πο  βριςκοντανε  ςτιν  αολι  τιν 

ίοανε  κε  φόνακςαν: 

Ιβανόφ,  ι  γινέκα  ετρεκςε  ςτο 


τραμ 


! 


I  εργάτες  τιν  ποόφταςαν  κε  τιν  άρ- 
πακςαν.  Ίτανε  ι  μπελογοαρντεικα  Κα-.λάν. 

Το  αφτοκίνιτο  έφιγε  ολοταχός  ςτ» 
Κρεμλίνο.  Στις  πιλες  το  Ιρόιτ·»/·  ς*«χο^.α^ί 
ι  φρυρί.  Ο  ςοφέρ  μονάχα  φόνακςε:  ο  «Λε- 
νιν!»  κε  πέραςε  δίχος  να  ςταματιςι.  Σιμο>αν 
ςτιν  κατικία.  Ο  Λένιν  με  οιςκολια  όγικ» 

απ’  το  αφτοκίνιτο. 

()  ςοφέρ  κ’  ι  ςίντροφί-τυ  τον  παρακα- 

λύςανε: 

—  Θα  ςας  πάμε  εμίς. 

Μα  δεν  τος  άφιςε.  Ίπε: 

—  Θα  πάγο  μόνος-μο.  Βγάλτε  το  ςα- 


1 


θα  μπορεςο  πιο  έφκολχ  να  περ- 

διςχολία  ανέδικε  ςτο  τρίτο  πάτο - 

ςοφέρ  τον  έβαλε  ςτο  κρεβάτι, 
ςτο  φαρμακίο  το  Κρεμλινυ.  Προ- 
γιατρύς. 

Ο  ΛΕΝΙΝ  ΑΝΑΡΟΣΕ 

Τα  βόλια  πέραςαν  το  χέρι  τυ  Λένινν 
τρίπιςαν  τιν  αριςτερί-τυ  πλάτι,  πλίγοςαν  το 
πνεμόνι-τυ.  I  πλιγες-τυ  ιτανε  βαριές.  Ν 
κναρόςι  ιτανε  οι ςκο?^ο. 

Μα  ο  Λένιν  ανάροςε. 

Τον  κερό  πυ  αλάζανε  τυς  επιδέζμυς-τυ, 

χοράτεβε. 

Το  χερι-τυ  ανάροςε  ςε  διο  μίνες. 

I  εφιμερίδες  διμοςιέβανε  δελτία  το 
προί  κε  το  βράδι  για  τιν  ιγία  τυ  Λένιν. 

Επιτέλυς  όλι  ι  χόρα  διάβαςε:  «Ο 
ςίντροφος  Λένιν  γίνετε  καλά». 

\ 

❖ 

*  * 

Περάςανε  τέςερα  χρόνια. 

Τέλιοςε  ο  εμφιλιος  πόλεμος.  I  μπελογ- 
βαρντέιτςι  ανανκάςτικαν  να  φίγυν  απ’τι  Σο- 
ίιετι/ί  Ροςία.  I.  κςένι  καπιταλιςτές  ανανκά- 
ςτικαν  ν’  αποςίρυν  τα  αποςπάζματά-τυς. 

I  Σοβιετικί  χόρα  άρχιςε  να  χτίζι  τι 
νέα  ζοί. 


κάκι-μυ, 

ποτό. 

Με 

μα. 

Ο. 

Έςτιλαν 

ςκάλεςαν 


I  ΑΝΤίΠΡΟΣΟΠΙ 


Ο  Λένιν  κ’ι  ςίντροφί-τυ — μπολςεβίκι 
ίτανε  ανανκαζμένι  να  δυλέβυν  μέρα  κε  νί- 
χτα.  Το  προί  νορίς  ο  Λένιν  ερχότανε  ςτο 
εργατικό-τυ  καμπινέτο  ςτο  Κρεμλίνο.  Πάνο 
ςτο  τραπέζι-τυ  βριςκόντανε  χαρτιά,  εφιμερι- 
δες,  τιλεγραφίματα,  γράματα. 

Ο  Λένιν  δεν  αγαπύςε  τιν  ανακατοςιά. 
ολα  ίτανε  εντάκςι. 


^  ,  Στο  Λένιν  ερχόντανε  αντιπρόςοπι  ι 
οιαφορες  πόλις  κε  χόριά.  Μια  φορά  ίρ(] 
«ΤΡοτες  από  μακριά.  Κοντά  ςτο  χοριό- 
οριςκοτανε  ενα  εργοςτάςιό  ζάχαρις.  Γ  ούο< 

π  εςπεΡν2  κοκινογύλια  για  να  ςπίρυν  ςιτ 


Ο  Λένιν  τυς  εκς;γιςε. 

]  αγρότες  ςιμφόνιςαν. 

Τίνος  αγρότις  πρόςθεςε:  «Τα  καταλα- 
βένΐ  όλα  ςτο  αγροτικό  νικοκιριό.* 

ΣΤΟ  ΚΡΕΜΛΙΝΟ 

Στις  ςιςκέπς-ς  τυ  Σοβναρκόμ  0  Λέν> 
άκυε  τις  εκΟεςις  τον  λαϊκόν  κομιςάρον.  »χςτ^ 
ρα  έλεγε: 

— Δεν  έρχυντε  ςιτιρά  απ’  το  χ00ι,· 
Μα  έχομε  ίφαζμα  για  το  χόριό-  ’Ε/υμ, 
καρφιά;  Φτιάνυν  τα  εργοςτάςιά-μας  αλέτρι 
για  τυς  αγρότες;  Πόςα  βαγόνια  κάρουνο  4*. 
ράνε  ςίμερα  για  τα  εργοςτάςιά-μας; 

--  Τυ  απάντιςαν. 

Τότε  ο  Λένιν  έλεγε: 

—  Τνε  λιγ'α.  Πρεπι  καλιτερα  ν’οργ2- 
νόςυμε  τι  δυλιά. 

Λν  6α  ίνε  ίφαζμα  ςτιν  πόλι  κε  θα 
ίνε  καρφιά  για  τυς  αγρότες,  τότε  κ’ι  αγρότες 
θα  φέρυν  ςιτιρά  ςτιν  πόλι. 

Ο  Λένιν  δύλεβε  ος  αργά  τι  νίχτα. 

ΤΕνας  .  κραςνοαρμέιτςος  φρυρόςε  ςτο 
Κρεμλίνο.  Ίςτερα  απ’τι  φρύριςι  έλεγε: 

Ίόα  το  Λένιν,  όταν  έογενε  απ’το  ερ¬ 
γατικό-τυ  καμπινέτο.  Τρίκλιζε  απ’τιν  κάρας!, 
το  πρόςοπό-τυ  ίτανε  κατςυφιαζμένο  απ’τις 
φροντίδες. 

1  ΑΡΟΣΤΙΗ 

Άκςαφνα  ι  ςίντροφί-τυ  άρχιςαν  να 
παρατιρύν,  ότι  ο'  Λένιν  κυράςτιχε  πολί. 

Καθόλυ  δεν  παραπονιότανε.  Κάποτε; 
άρπαζε  μονάχα  το  κεφάλι-τυ,  έτριβε  τα  μ'·- 
λίνκια-τυ  κε  κςακολυΟυςε  τι  δυλιά. 

Ίτανε  με  πλατίς  δμυς,  γΐρόί,  I13 
άκςαφνα  αοόςτιςε. 

I  ΤΕΛΕΦΤΕΑ  ΒΡΑΔΙΑ 

Στι  Μόςχα  ίτανε  ένα  μεγάλο  ςινεδριο. 
ΊρΟανε  εργάτες  κΓ  αγρότες  από  άλες  Χ0,0^* 
Ο  Λένιν  έγινε  λιγάκι  καλίτερα.  Μόλις  Ρ·~°' 
ρόςε  να  κρατίςι  τον  εαφτό-τυ  πανο 
πόδια- τυ,  μα  πάλι  ίΟελε  να  πι  το  λόγο-τυ  ς^ 
ςιντρόφυς  τυ  εκςοτερικύ.  Τυς  έλεγε  γερ^ 
νικά: 
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ΜΜΜ% 


Ο  ΒΠΑΔΙΜϊΡ  ΙΙϊΙΤΖ-  ϋΕΝίΝ  (Υ/ΙΙΑΝΟΦ) 


ι 


—  Οργανόςτε  τιν  εργατο-αγροτικί 
εκςυςία.  Ετιμαςτίτε.  Μαζέπςτε  τις  δινάμις-ςας. 
βα  ςας  ιποςτιρίκςυμε. 


Κ’εκίνι  τι  βδομάδα  πίγε 


ςτο  Μοςχοβί- 


τιχο  ςοβιέτ  για  τελεφτέα  φορά.  Δε  μπορύςε 
τζιο!  ύτε  να  δυλέπςι,  υτε  να  γραπςι. 

Τον  πίγανε  ςτο  Γόρχι,  30  χιλιόμετρα 
απ'τι  ΑΙόςχα. 


ΣΤΟ  ΓΟΡΚΙ 


Πότες  δεν  Ιγεχερό  ν’  αναπαφτί.  Μα  τόρα 
ανανχάςτιχε  ν’  αναπάβετε  ολάχερες  μέρες,  αναν- 
χάςτιχε  να  πιγένι  ς^ο  δάςος  για  περίπατο, 
να  χιτάζι,  πος  πεζόν  τα  ςχιλάχια. 

Ερχότανε  ο  Στάλιν.  Ερχότανε  ι  πα- 


λιί  ςίντροφι-μπολςεοίχι. 

/Ιτανε  δίςχολο  ναπερπατάι. 
Ηθελε  ν’  αναρόςι.  Κανίς 
απ'το  Λένιν  δεν  ίχςερε  τί  πολές 
ναν  ακόμα  να  γίνυν. 

I  ΟΡΑ  6  ΚΕ  50 

Μα  ο  Λένιν  πέΟανε. 


άλος 

δυλιές 


εχςόν 

έμι- 


Ένα  βράδι  ςτο  Γόρχι,  το  χιμόνα,  όταν 
ιτανε  δινατί  παγόνια  ο  Λενιν  πεΟανε.  Ητανε 
ί/.οςι  μια  το  Γενάρι  ι  όρα  6  χε  50. 

Ητανε  χςαπλο μένος  πάνο  ςτο  τραπέζι 
μεςα  ςε  χόχινο  φέρετρο.  Φοροςε  πραςινο 
ςαχάχι. 

Σκέπαςαν  το  φέρετρο  με  γιαλενιο  κα¬ 
πάκι.  I  ςΐντροφί-τυ  τον  πίγανε  με  τα  χέρια  - 
τυς.  Ος  το  ςιδιροδρομικό  ςταΟμό  ίτανε  εφτά 
χιλιόμετρα. 

Ολόγιρα  πάνο  ςτύς  λόφος  ςτεκόντανε 
αγρότες,  γινέκες  χε  πεδιά,  χ,τάζανε  το  χόχινο 
φέρετρο  μέςα  ςτα  χιόνια,  ςινοδέβανε  το  Λένιν. 

Τα  ςτεφάνια  ςτο  φέρετρο  ίτανε  απλά, 
χοριάτικα. 


ΣΤΟ  ΣΠΙΤΙ  ΤΟΜ  ΣΟΜΑΤΙΟΜ 

Στι  Μόςχα,  απ’  το  ςιδιροδρομικό  ςταΟ¬ 
μό  το  Πάοελετςκ,  τον  πίγεναν  με  τα  χέρια- 
τος  ι  παλιί  μπολςεβίκΐ.  Κοντά  ςτο  φέρετρο 
πίγενε  ο  Στάλιν. 

Έφεραν  το  φέρετρο  το  Λένιν  ςτο 
Σπίτι  τον  ςοματίον  κε  τοοαλαν  μέςα  ςτι 


μεγάλι  Κολονάτι  έΟοςα.  Μέςα 
έΟοςα  ο  Λένιν  έβγαζε  λόγος  ςτ1 
κε  ςτις  ςινεδριάςις. 

Το  χόχινο  φέρετρο  ίτανε  ζ£  , , 
μέρος.  Κοντα-τυ  οριςχοντανε  τέςερα  Φ,ν  ? 
δέντρα.  I  τίχι  ίτανε  ςχεπαζοένι  μ=  Α/Χ°“ 
χε  μάορες  ςιμοο^.  Ολογιρα  οριτκόντανε 
λόδια  χε  ςτεφάνια. 

Κοντά  ςτο  φέρετο  ςτεκότανε  ι  τια-.τ.·/; 
φρυρά.  Ο  καθένα;  ςτεκότανε  ςτι  φρυρά  κγ 
λεφτά  για  τελεφτέα  φορά  κοντά  ςτο  Λένν 
I  πένΟιμι  μυςικί  έπεζε  ςιγά.  Τι  μέρα  χ=  -, 
νίχτα  ερχόντανε  ι  άνΟροπι  ν’  απο-/ερετίς\>- 


νε  το  Λένιν. 

Ητανε  μεγάλι  παγόνια.  Άναβαν  ι  — ι- 
ρές.  Άφιναν  τος  μαθιτές  να  κιτάκςυν  όίγος 
να  ςτέκυντε  ςτι  ςιρά.  Στο  φέρετρο  ίτανε 
κςαπλομένος  ο  Λένιν,  ο  πεθαμένος  αρχιγός. 


I  ΚΙΔΙΑ 


Κιοέπςανε  το  Λένιν  ςτιν  Κο/ινι  πλα- 
τία,  ςιμά  ςτο  Τίχος  το  Κρεμλίνυ. 

Πίρανε  το  φέρετρο  απ:τιν  εκςέδρα  χε 
το  πίγανε  για  τελεφτέα  φορά  πάνο  απ’  τα 
κεφάλια  ςτο  μαφςολίο. 

Έφταςε  ι  όρα  4.  Άκςαφνα  πιροοολι- 
ςαν  τα  κανόνια,  ςφίρικςαν  ι  ςφιριχτρες  τον 
φάμπρικον,  ςφίρικςαν  ι  ατμομιχανές. 


•  Τα  τρένα  ςταμάτιςαν  ανάμεςα  ςτο; 
κάμπος.  Μέςα  ςτα  βαγόνια  ι  επιβάτες  ςικοΤ- 
χανε  όρθιι.  Στις  πόλις  ι  διαβάτες  ςταματιςαν 
κ’  έβγαλαν  τα  καπέλα -τος.  Στις  μακρινή 
χόρες  ακόςτικε  ι  πένΟιμι  μυςικι,  ττυ  3π=,; 
ςτι  Μόςχα  με  το  ράδιο. 

I.  εργάτες  το  εκςοτερικο  ιπανε^  ο  ενα> 
ςτον  άλο  ςτι  δικιά-τος  γλόςα:  <Ι1έθαν=  α 
Λένιν». 

I  ςίντροφι  το  Λένιν  υγικαν  α.» 
μαφςολίο  τελεφτέι.  I  φρορί  ςταΟικαν^  ς**-» 
Οέςις-τος. 

Πάνο  ςτα  ςπίτια,  ςτις  ςιμεες, 
μυς  ίτανε  γραμένο: 

Ο  ίΙΕΝΙΗ  ΠΕΣΑΝΕ,  ΜΑ  ΤΟ  ΕΡΓ0γΥ  ** 


Ακόμα  δεν  ί'χαν  τελιόςι  ι 
πένΟιμές  μέρες  το  Γενάρι,  ακόμα 
κρεμόντανε  ςτος  δρόμος  ι  ςιμέες, 
μα  ςτα  εργοςτάςια  διεκςαγότανε  ι 
λενινιςτικί  κλίςι.  Έμπεναν  ςτο  κο¬ 
μά  χιλιάδες  εργάτες.  Έμτυεναν 
ςτο  λενινιςτικό  κδμα  για  το  έργο 
το  Αένιν,  για  το  χτίςιμο  το  ςο- 
ςιαλίζμό» 

/Ιτανε  2(3  το  Γενάρι  1924. 
Στι  Μόςχα  ανίχτικε  το  II  II  α™ 
νενοςιακό  ςινέοριο  τον  Σοβιέτ. 

.1  αντιπρόςοπι  το  ςινέοριο  μα- 
ζεφτίκανε  μέςα  ςτο  μεγάλο  θέα¬ 
τρο.  Στιν  έΟοςα  ιτανε  ιςιχία.  Δο- 
λεβε  το  πρδτο  ςινέοριο  δίχος  το 
Αένιν. 

Στο  βίμα  ανέβικε  ο  Στάλιν. 
Ανέβικε  κε  μπρος  ςτο  ςινέοριο 
έδοςε  τον  όρκο  το  λενινιςτί- 
μτυολςεβίκο.  ?Ιπε: 

— ·  Το  κόμα-μας  Οάνε  *  δινατό 
κε  μονόλιθο. 

1  ςοβιετικί  εκςοςία  Οάνε  δινα- 
τί  κε  ιςχιρι'. 

θα  διναμόςι  ι  ένοςι  τον  ερ- 
γατόν  /V  αγροτόν. 

θα  διναμόςι  ι  φιλία  τον  λαόν 
τις  Σοβιετικίς  Ένοςις. 

0  Κόκινος  ςτρατός  Οάνε  δι¬ 
ττός  κι*  ανίκιτος.  Ίπε: 


—  Ορκιζόμαςτε,  ςίντροφε  Αέ¬ 
νιν,  να  εχτέλεςομε  τίμια  τις  εντο- 
λές-ςο. 

ΤΟ  ΕΡΓΟ  ΤΥ  ΑΕΝΙΝ  ΖΙ 

Πεοάςανε  δόδεκα  χρόνια.  !Γο- 
Οε  το  1996. 

I  χόρα-μας  πλοτένι,  διναμόνι. 
Χτίζομε  κενορια  εργοςτάςια,  /.ε¬ 
νορίες  φάμπρικες,  ιλεχτροςταΟμός. 
Χτίζομε  ςοςιαλιςτικές  πόλις. 

Τα  κολχόζ ια  γίνοντε  έφπορα. 

Ία  αεροπλάνα-μας  πετόνε 
πιο  πςιλά,  πιο  μακριά. 

I  χΧρα-μας  ίτανε  κςιλένια, 
χοματένια.  Τόρα  έγινε  μετάλινι. 

0  Εργατο-αγροτικός  Κόκινος 
ςτρατός-μας  ίνε *  άριςτα  εκςοπλι- 
ζμένος0  Έχομε  τανκς,  καταοιοχτι- 
κά  αεροπλάνα,  βομβοβόλ α,  ιποβρί- 
χια,  τα  βαπόρια- μας  πεοίςεπςαν 
πολές  φορές. 

Όλα  αφτά  τα  αποχτίςαμε 
κάτο  απ’  τι  ςοφί  καΟοδίγις ι  το  με¬ 
γάλο  Στάλιν,  το  αρχιγό  όλον  τον 
λαόν  τις  ςοςιαλιςτικίς  πατριοας- 
μας. 

Δόδεκα  χρόνια  πριν  ο  Σταλιν 
έδοςε  τον  όρκο  ςτο  φέρετρο  το 
Αένιν  τίμια  να  εχτελέςι  τις  εντο- 
λές-το. 

Το  κόμα  εχτέλεςε  τον  όρκο* 


Η.  1.  ΥΜΑΓίΟΒΚ 

ΣΧΟΛΙΚΑ 


(ΑΠΟΣΠΑΖΜΑ) 


ΚΕΦΑίΙΕΟ  ΑΕΦΤΕΡΟ 


0  Βολόντιας  έμαθε  να  δια- 
βάζιαπ’τι  μιτέρα,  όταν  ίτανε  πέντε 
χρονό.  Κε  κίνος  κ’  ι  αδερφί-μ ας  ι 
Όλια,  πυ  έμαθε  να  διαβάζι  ταφ- 
τόχρονα  μ’  αφτόνα,  αγαπύςανε 
πολί  το  διάβαζμα  χε  διαβάζανε 
πρόθιμα  τα  πεδιχά  βιβλία  χε  πε¬ 
ριοδικά*  πυ  τάπερνε  μπόλικα  ο 
πατέρας.  Γλιγορα  αρ-χίςανε  να  δια- 
βάΧυνε  κε  διιγίματα  απ’τι  ροςικί 
ιςτορία,  μαθένανε  απ’  όκςο  πιίμα- 
τα.  Τα  πιίματα  ·  όμο.ς  τ  αγαπύςε 
περιςότερο  ι  Όλια,  πυ  ίκςερε 
πολά  δίςχολα  χε  μεγάλα  χε  τάλε- 
γε  πολί  εχφραςτιχά  απ  όκςο. 

Το  αγαπιμένο  <πίιμα  τυ  *  Βο- 
λόντια,  όταν  ίτανε  εφτά-οχτό  χρό¬ 
νο,  ίτανε  το  «Τραγύδι  τυ  Ολό  - 
φτοχυ»,  πυ  τ'  απάνκελνε  με  με- 
γάλι  έκςαπςι  κε  ορμιτικότιτα: 

Ο  πλύςιος  ο  βλ-λ-άκας 

Κε  με  τα  λεφτά  το  μάτι  οε  ςφαλνάι, — 

Ο  ,φτοχός,  πύνε  γιμνός  ςαν  το  γεράκι. 

Τραγυοάι  κ’  έφΟιμα  γελάι. 

Αλίθια  τυ  άρεςε  πάρα  πολί. 

Στα  πεοικά-τυ  χρόνια,  ο 
Βλαδίμιρ  Ιλίτζ  δεν  ίχε  βιβλία,  πυ 
να  τ  αγαπύςε  κςεχοριςτά.  Διά¬ 


βαζε  πρόθιμα  το  περιοδικό  «ΙΙε- 
δικί  ανάγνοςι*.  Άμα  χόρτενε  το 
διάβαζμα,  έτρεχε  με  τιν  αδέρφι  - 
τυ  να  πέκςι  κε  ςινάμα  αγαπύςε 
περιςότερο,  όπος  λεχτικε  πια,  τα 
θοριβόδικα  ^οιρά  πεχνιοια.  Το 
καλοκέρι  τρέχανε  ςτιν  αολί  *ε 
ςτον  κίπο?  ςκαρφαλονανε  ςταο~.>- 
τρα,  πέζανε  μαζι-μας,  με  τυς  οι* 
μεγαλίτερυς  το  πεχνιοι  «Τ^ορναια 
πάλοτζκα»  (τόρα  αφτό  το  πεχνιοι  θα- 
ρό  ονομάζετε  «ΠάΛοτνκα  -αςτυκα- 
λοτζκα»).0  Βολόντιας  αγαπύςε  πολί 
αφτό  το  πεχνιοι  κι  αργότερα  το 
κροκέτο*  Το  χιμονα  γλιςτους^  μ~ 
ςάνια  απ*τιν  ανιφοριά,  πυ  ^ 

^ναν  ςτιν  αβλί-μας,  κ  επε·^ε  χιο¬ 
νοπόλεμο  με  τυς  φιλυς-τυ,  κι 
αργότερα  άρχιςε  τις  παγοδρομίες· 
θιμύμε,  πος  μαν.  με  το^  μ^γαλι- 
τερο  αδερφό-τυ  Σάςςα  γλιςτρυς^ν^ 
με  τα  παγοπέδιλα  ςτο  διμόςιο  πα¬ 
γοδρομία,  πυ  φτιάνανε  ςτο  Σιμπιρςκ, 
απ’τα  πςιλά  βυνά,  απ  όπυ  ακό¬ 
μα  κε  με  τι  ςάνια  ίτανε  φοβερό 
να  κατεβένις — τόςο  απόκριμνα 
ίτανε.  Στιν  αρχί  ςκίβανε  πολι  ςτ· 
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Ο  ΙΚΟΓΕΝΙΑ  Τ0^4  Υ/9ΙΑΝ0Φ 


αττ άνο,  το  πιο  απόκριμνο  μέρος  τυ 
βυνύ,  ίςτερα  αγάλια -αγάλια  ορΟό- 
νονταν  κε  πολί-πολί  κερό  κατέβε- 
ναν  πια  απ’τιν  κατιιροριά  ολότελα 
όρΟιι.  Εγό  μόνο  τυς  κίταζα 
-ύλια,  μα  όεν  αποφάςιία  να 
φενότανε  ςινάμα, 


μιμίΟό 
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με 

τυς 

ότι 


ο  Βολόντιας  γλιςτρύςε  πιο 


λα  απτό  Σάςςα:  τ1 


οεν  ίτανε  μεγάλο. 


3£Χ0- 

ι 

ανάςτιμά-το 
τετιος 


κοντόχοντρος,  γερό 


*· 


ιταν: 

Μα 


.υε 


τα 


παγοπέδιλα  ο  Βολόντιας  γλιςτρύςε 
βεοεα  αργότερα,  όταν  ίτανε  γιμνα- 


ςιοπεοο, 


■ώώί 


Όπος  ίπαμε  πια,  ο  Βολόν- 
τιας  ίτανε  τ τολί .  άταχτος  κε  ςερ- 
πετός,  μα  ίχε  το  καλό  να  λέι  τιν 
αΜιαΙ  αταχτύςε,  μα  πάντα  ανα- 
γνόοιζε  το  ςφάλμα-τυ.  Έτςι  ςε 
ιλικία  πέντε  χρονό  έςπαςε  μια 
οορά  το  χάρακα  τις  μεγαλίτερις 
αδερφίς-τυ,  (πυ  ίχε  μάκρος  μιςό 
πίχι,  διερεμένο  ςε  ολάκερα  κε  μι™ 
ςά  βερςςόκια,)  *)νπυ  μόλις  τις  τον 
χαρίςανε.  Έτρεκςε  με  το  ςπα- 
ζμένο  χάρακα  να  τις  το  πι 
ο  ίδιος,  κι’  όταν  τον  ρότιςε, 
πος  ςινέβικε  αφτό,  ίπε:  «τον  έςπα- 
ςα  ςτο  γόνατό-μυ»,  ςικόνοντας  το 
πόδ'-τυ  κε  δίχνοντας  πος  ςινέβι¬ 
κε. 


—  'Ινε  καλό,  πυ  δεν  κάνι 


τίποτα  ςτα  κριφά — έλεγε  ι  μιτε- 
ρα.  Μα  χάπια  φορά  μας  οιιγίθικε, 
ττος  έγινε  κι’  αφτό  το  κρίμα. 
Καθάριζε  ςτιν  κυύίνα  μίλα  για  τιν 
πίτα, 'πάνο  ςτο  τραπέζι  βριςκότα- 


νε  μια  κυμυλιά  από  φλύοες.  Ο 
Βολόντιας  τριγιρνύςε  ςιμά  κε  ζίτι° 
ςε  φλύοες.  I  μιτέρα  τυ  ίπε,  ότι  ι 
φλύοες  δεν  τρόγυντε.  Σ  αφτό  το 


διάςτιμα  κάπιος  τι  φόνακςε,  όταν 
γίριςε  πάλι  ςτι  ουλιά-τις,  ο  Βο- 
λόντιας  δεν  ίτανε  πια  ςτιν  κυζίνα. 
Έρικςε  μια  ματιά  ςτον  κίπο  κε 
ίοε  το  Βο'λόντια  να  κάθετε  εκί, 
κε  μπροςτά-τυ?  πάνο  ςτο  τραπέζι 

*)  Τα  τοτινά  μέτρα  μίκυς. 


το  κίπυ  να  βρίςκετε  μια  κυμυλιά 
από  φλύοες,  πυ  τις  κατέτρογε 
γλίγορα.  Όταν  ι  μιτέρα  τον  ντοό- 
πιαςε,  εκίνος  πάτιςε  τα  κλάματα 
κε  ίπε,  ότι  άλο  δε  θα  το  κςανακά- 
νι. 

—  Κε  πραγματικά,— έλεγε 
μιτέρα, — τίποτα  άλο  δεν  έπεονε 
κρ'/αά. 

Μια  άλι  φορά,  όταν  ίτανε  οχτό 
, χρονό,  έκριπςε  ένα  διςτίχιμά-τυ.  0 
πατέρας  τον  πίρε  για  πρότι  φορά 
μαζί  με  τος  μεγαλίτερυς  ςτο  Κα- 
ζάν  για  να  πάνε  απ/  εκί  ςτο  χο- 
ριό  Κυκύςςκινο,  ςτι  Οιά-μας.  ~το 
Καζάν,  ςτιν  κατικία  τις  θιας,  χο- 
ροπ ιδόντας  κε  πέζοντας  -  με 
αδέρφια  κε  τα  κςαδέρφια-τυ, 
έςπροκςε, άθελα  ένα  μικρό  τραπεζά¬ 
κι,  απ9  όπυ  έπεςε  ςτο  πάτομα 
μια  γιάλινι  καράφα  κ?  έγινε  κο- 
μάτια.  Στιν  κάμαρα  μπίκε  ι  θιά- 


μας. 


Πιος  ες^,αςε  *ιν  κ^-ρα·^^, 


πεδιά; — ρότιςε. 


—  Όχι  εγο,  οχι  εγο, — ελε- 
ο  καθένας. 

—  Όχι  εγό, — ίπε  κι’  ο 


δολόντια 


Ο/ί 


,  ^'οβίθικε  ν  αναγνοριςι  το 
φάλμα-το  μπροςτά  ςτι  θιά-τυ,  πυ 
,ίγο  τιν  ίκςεοε,  μεςα  ςε  κςενι  κα¬ 
ΐκια  εκίνος,  πυ  ίτανε  μικρότερος 
πό  μας  όιςκολεβότανε  να  πι: 
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«εγό»,  τον  κερό  πυ  όλι  ι  άλι 
λέγανε  το  έφκολο.*  «όχι  εγό». 
Κ’  έτςι  βγίκε,  ότι  ι  καράφα 
έςπαςε  μόνι-τις.  Περάζανε  όιο  ίτε 
τρις  μίνες.  Ο  Βολόντιας  προπολύ 
πια  ίχε  φίγι  απ’το  Κυκόςςκινο  κε 
κατικύςε  πάλι  ςτο  Σιμπίρςκ.  Κε 
νά,  μια  φορά  το  βράδι,  όταν  τα 
πεδιά  πλαγιάζανε  πια  κ’  ι  μιτέρα, 
εκςετά^οντας  τι  νίχτα  τα  κρεβάτια- 
τυς,  ςίμοςε  κε  ςτο  κρεβάτι  το  Βο- 
.  λόντια,  εκίνος  άκςαφνα  πάτιςε  τα 
κλάματα. 

Κςεγέλαςα  τι  θια  Άνια, 


— ίπε  μ1  αναφιλιτά,  ■ — ·χ'ς  < 


ος  εγό  δεν  έςπαςα  τιν  καράφα  ^ 

το  ςοςτό  ίνε,  ότι  εγό  τιν  ~ _ 

ςα. 

1  μιτέρα  τον  παριγόοιςε  )> 
γοντας,  ότι  Οα  γράπςι  ς-, 

Άνια  κε,  πος  εκίνι,  ςτα  ςίγορν 
Οα  τον  ςιχορέςι.  Κι’  ο  Βολόντία* 
έδικςε  μ’  αφτό9  πος  ςιχένετε 
πςεφτιές,  ότι,  αν  κε  ίπε  πςέματα 
επιδί  φοβίΟικε  ν’  αναγνορίςι  ~0 
ςφάλμα-τυ  ςε  κςένο  ςπίτι, 
μπορύςε  να  ιςιχάςι  όςπυ  να  μαο- 
τιρίςι  το  ςφάλμα-τυ. 


©: 


το 
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Μ 

Χ«{·  Ί 


ΓΙΑ  ΤΟ  ΑΕΜΙΝ 


ΚΕ  ΤΙ  Μ  ΑΛΙΘΙΑ 


I  δυλιά  αφτί  έγινε  προ  πολύ. 
Ζύςανε  ςτο  χόριό  διο  αδέρφια,  όρ- 
γοναν  τον  κάμπο,  πότιζαν  μ.ε  δά- 
χρια  τι  γι  χε  γινό  ντανε  χαμπύρι- 
δες.  Έπερναν  τα  ςιτιρά-τυς  χε  τυς 
πλίροναν  με  χοπάνιζμα. 

Ζύςανε  όχι  ένα  ίτε  διο  χρό¬ 
νια,  μα  ζύςανε  πολά  χρόνια.  Έτς: 
ζύςανε  ολόγι ρά-τυς  χ9  ι  άλι  χοριά- 
τες.  Δε  βάςταχςαν  τ9  αδέρφια  να 
ζύνε*  έτςι.  Αποφάςιςαν  να  πάνε 
ςτι  μάνα-Ροςία,  ςτις  πόλις,  ςτις 
προτέβυςες, — να  βρύνε  τιν  αλίθια. 

Νά,  λιπόν,  πιγένυν  χε  όχι 
μια  ίτε  διο  μέρες,  πολές  μέρες 
πίγεναν.  Τρθανε  ς’  ένα  μεγάλο  χε 
πλύςιο  χόριό.  Βλέπυν  ένα  αρχον- 
τόςπιτο,  μια  πέτρινι  εχλιςιά.  Σχέ- 

φτυντε!  «θα  βρύμε  εδό  τιν  αλί- 

». 

’Ιρθανε  τ’  αδέρφια  ςτον  αφέν- 
χε  το  λένε*. 


τι 


ζ'·'·.  ,  '· 

■ 

· 


—  Ζύςαμε  πολίν  χερό  χε  δε 
μπορύμε  πια  να  βαςτάχςυμε.  Μά¬ 
θε -μας  τιν  αλίθια. 

—  Καλά, — λέι  ο  αφέντις, — 
Οα  ςας  δίχςο  τιν  αλίθια.  Μα  6α 


δυλέπςτε  γι9  αφτο, 

Τ’  αδέρφια  ςιμφόνιςαν.  Δύ- 
λεβαν  χε  δυλεβαν  όργοναν  τον 
κάμπο*  πότιζαν  με  δάχρια  τι  γι 
χε  γινόντανε  χαμπύριδες. 

Γίέραςε  ένας  χρόνος,  Ί’  αδέρ¬ 
φια  ίρΟανε  ςτον  αφέντι.  Ο  αφέντις 
τυς  λέι: 

—  Λιπόν,  νά  ι  αλίθια-ςας* 
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κςιπόλιτι,  ίνε  να  δυλέβετε  πάν¬ 
τα  για  μας,  τ’  αφεντικά-ςας. 

Έτςι  κε  φίγανε  τ'  αδέρφια 
δίχος  τίποτα.  Δε  βρίκαν  τιν  αλί- 
θ,ια  ςτον  αφέντι. 

ΓΙίγανε  ςτιν  πέτρινι  εκλιςιά, 
ςκέφτυντε:  «Μπορί  να  βρύμε  ςτο 
θεό  τιν  αλίθια». 


Βγίκε  ο  παπάς,  πλύςιος,  όχι 
λιγότερο  απ'  τον  αφέντι,  λέι! 

* —  Τί  θέλετε  χοριάτες,  τιν 
αλίθια  γιρέβετε,*  Καλά,  Οα  παρα- 
καλεςο  τιν  αλίθια  απ?  τον  επυρά- 
νιο  βαςιλέα·,  κ’  εςίς  για  τιν  όρα 
ουλέπςτε  για  μένα. 

Σιμφονιςαν  τ'  αδέρφια,  Δύλε- 
βαν  κε  ούλεβαν,  όργοναν  τον  κάμ¬ 
πο  πότιζαν  με  δάκρια  τι  γι  κε 
γινοντανε  καμπύριδες. 

Περαςε  ένας  χρόνος.  Ηρθανε 


τ  αδέρφια  ςτον  παπά,  κ’ εκ; 
τυς  λέι:  * 

—  Δυλεπςτε  κε  να  /ννΛ- 
τί  ςας  λένε  ι  ιπιρέτες  το  Οέο.  ΔΤά 
ι  αλίθια- ςας,  πεδάκια-μο. 

Έφτιςε  εδό  ο  μεγαλίτερ0ς 
αδεο^ός  κε  λέι: 


1  * 


Δ- 


ν  ιμαςτε  οολεφτάδες. 


ςο,  εςί  μόνος -ςο,  κιλαρά,  κάνε 
ότι  ςυ  λέι  ο  Οεός-ςυ. 

0  παπάς  ςτένακςε  άργιςε  να 
φονάζι,  μα  τ’  αδέρφια  ίτανε  πια 
μακριά. 

ΙΧίγανε  ς’  ένα  έμπορο.  Βγίκε 
ο  έμπορος,  πιο  πλύςιος  απ  τον 
παπά  κι’  απ’  τον  αφέντι,  παχίς. 

• —  Καλά,- — λέι, — θα  ςας  μάθο 
τιν  αλίθια,  ουλέπςτε  για  μένα. 


ιΑρχιςαν  π’  αδέρφια  να  ου- 
λέβυν,  να  γίνυντε  καμπύριδες.  IV 
μάθενε  ο  έμπορος,  πος  να  κςεγε" 
λύνε  τυς  τίμιυς  ανθρόπυς,  να  κςε" 
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γελύνε  τυς  φτοχύς  ςτο  μέτριμα. 
Αε  ούλεπςαν  ένα  χρόνο,  κι’  ο 
μικρότερος  λέι: 

—  Δε  Οα  πάγο  πια  να  γι- 
ρέπςο  τιν  αλίθια,  δεν  ιπάρχι  ι 
χοριάτικι  αλί Οια  ςτον  κόζμο.  θα 
επιςτρέπςο  ςτο  χόριό, 

Κ’  επέςτρεπςε  ο  μικρότερος 
αδερφός  ςτο  χόριό· 

Μα  ο  μ εγαλίτερος  αδερφός 
ίτανε  επίμονος,  δεν  ίθελε  να  επι- 
ςτρέπςι  ςτο  ςπίτι  δίχος  τιν-  αλίθια. 
Πίγε  ς’  ένα  φαμπρικάντη  ?Ιχε 
μεγάλι  φάμπρικα,  με  χίλιες  μι- 
χανές.  Κι'  ο  ίδιος  ίτανε  πιο  χορ- 
ταίμενος  απ’  τον  παπά,  τον  αφέν- 


τι  κε  τον  έμπορο·  ’Αρχιςε  ο  με- 
γαλίτερος  αδερφός  να  δυλέβι.  Κε 
ςτι  φάμπρικα  ούλεβαν  ακόμα  πολί 
χοριάτες  από  διάφορα  μέρι  τις 
Ροςίας.  Δυλέβανε  όχι  ένα  ίτε  διο 
χρόνια,  μα  δυλέβανε  πολά  χρόνια, 
γινόντανε  καμπυριόες,  αλά  τιν 
;  αλίθια  δεν  τιν  ίδανε.  Μα  μια  ζορά 

ΒΡ '  '  ■  ' 

§&'■  λ . 


αμα  τελιοςε  ι  ουλιά-τυς  ακύι  ο 
μεγαλύτερος  αδερφός  μια  ίςιγι  κϋ- 
βέντα: 

—  Στο  βορά,  ςτιν  Πετουπο- 
λι  ν.  ένας  άνΟροπος.  Δεν  ιπάρχι 
άλος  τέτιος  άνΟροπος  ςτι  γι.  Τον 
λένε  Λένιν.  Κςέρι  τιν  αλίθια. 

0  μεγαλίτερος  αδερφός  έβαλε  καλά 
ςτο  νύ-τυ  αφτό  το  όνομα,  έφιγε 
απ’  το  νικοκίρι  κε  πίγε  ςτον  κό- 
ζμο  να  γιρέπςι  το  Λένιν.  Πίγενε, 
πίγενε,  μέρες  πολές.  ιΐρθε  ςτιν 
Πετρύπολι.  Στο  δρόμο  αντάμοςε 
έναν  άνθροπο-εργάτι  κε  τυ^λει 
ςιγά: 

—  ΙΙύ  να  βρο  εδό  το  Λέ¬ 
νιν;. 

Κ’  εκίνος  τυ  απαντάι  ακόμα 
πιο  ςιγά. 

—  ίν^α  πιος  απ’  τυς  εργάτες - 
μας  δεν  κςέρι  το  Λένιν;  Πάμε,  να 
ςυ  τον  δίκςο. 

Κ'  έφερε  το  μεγαλίτερο  αδερ¬ 
φό  ςτο  Λένιν.  Μπένι  ο  μεγαλιτε- 
ρος  αδερφός,  βλέπι  μια  μεγάλι 
κάμαρα,  πολά  βιβλία.  .Ιον  προι- 
πάντιςε  ένας  άνΟροπος,  ντιμένος 
όχι  πλυςια,  μιλάι  απλά,  ςαν  τον 
αδερφό- μας  εργάτι,  λέι.* 

—  Ιια-ςυ,  ςιντροφε.  ίι  ϋα 
πις; 

0  μεγαλίτερος  αδερφός  διιγί- 
3ικε,  πος  με  το  μικρότερό-τυ 
χόερψό  γι  ρέβανε  τιν  αλίΟια,  πος 
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επέςτρεπςε  ο  αδερφός-τυ.  ςτο  ςπί- 
τι  δίχος  τιν  αλίθια,  κ’  εκίνος  πίγε 
παραπέρα  ςτι  φάμπρικα.  ΙΙολίν 
κερά  μιλύςε  ο  Αένιν  μαζί-τυ,  ρο- 
τύςε  για  τον  κανονιζμό  ςτι  φά¬ 
μπρικα,  για  τι  χοριάτικι  αδικία. 

Κι’  ο  Αένιν  τυ  ίπεί 

—  Έκανες  ςοςτά.  Στι  νά- 

4 

μπρικα  ίςια-ίςια  μπορίς  να  μάΟις 
τιν  αλίΟια.  Στα  νέρια-ςας  τιν  κοα-' 
τάτε. 

Κε  διιγίΟικε  ο  Αένιν  ςτο  με- 
γαλίτερο  αδερφό,  πος  να  παλέ¬ 
πςυνε  για  τιν  εργατικά  αλίθια,  όςτε 

τ  /  ^ 

να  μιν  ιπιρετυνε  ςτυς  αφενταοες, 
να  μιν  ακύνε  τυς  '  παπάδες,  να 
μι  δυλέβυν  ςτυς  έμπορος  κε  φα- 
μπρικάντες,  μα  μαζί  με  τον  τςάρο 
να  διόκςυνε  κι’  αφτύς,  -Μα  πρέπι 
όλι  ι  εργάτες  να  παλέπςυνε  για  ένα 
έργο,  κ’  ι  αγρότες  να  παλέπςυνε 
μαζί  με  τυς  εργάτες. 

Επέςτρεπςε  ςτι  φάμπρικα  ο 
μεγαλίτερος  αδερφός.  Κι’  άρχιςε 
*ριφά  να  διιγίτε  ςτυς  άλυς  τι  λενι- 


νιςτικί  αλίθια.  Ένας  διιγίτε—  όέχ7 

άνθροπι  ακύνε, δέκα  διιγυντε.· — ·βν». - 
Λ  ττ-  ;  ^  1  * , 

ακυνε.  IV  ε  πιγε  ι  λενινιςτικί  ηλίθια 

με  θερμά  λόγια  ςτις  φάμπρικες  χ* 

ςτα  χόριά.  I  λενινιςτικί  αλίΓ>? 

' '  ·?  τ 

περπατυςε  ςτον  κο  ,μο  ενα  γρόνο 
περπατύςε  διο  χρόνια,  περπατυςε 
πολά  χρόνια,  ςίκονε  τυς  εργάτες 
κι  αγρότες  ςτον  αγόνα. 

Κε  τον  Οχτόβρι  με  τι  μεγά- 
λι  φονί  τον  κανονιάν  φανερόθικε 
ς’  όλο  τον  κόζμο. 

I  εργάτες  κι’  αγρότες  άρχ-ςαν 
ςκλιρό  πόλεμο  ενάντια  ςτυς  τςι- 


φλικάδες  κε  φαμπρικάντες. 

Κε  τυς  οδιγύςανε  ι  μπολςε- 
βίκι,  ο  Αένιν  κι’  ο  Στάλιν,  ο  κα¬ 
λύτερος  βοιθός-τυ.  Κε  νίκιςε  ςτον 
Οχτόβρι  ι  λενινιςτικί  αλίθια. 

Από  τότε  κε  ίςτεοα  δε  ου- 
λέβυν  για  το  φαμπρικάντι  κε  τον 


ί  Ρ 


αφεντι  υτε  ι  εργάτες  κε  υ 
αγρότες,  δε  γίνυντε  καμπύριδες, 
δεν  ποτίζυν  τι  γι  με  τα  δάκριά- 
ίδιι  ίνε  νικοκίριδες  τις  γίς- 


τυς.  ί 


τυς. 

|ι 


ι 
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Μ.  ,ΓΟΡΚί 


ί  ΜΑΤΟΜΕΝ I  ΚΙΡΙΑΚΙ 

(ΑΠΟΣΠΛΖΜΑ  ΑΠΤΟ  ΔΙΪΓΙΜΑ-ΤΥ) 


I  ςτρατιότες  ςτεχόντανε  ακίνιτι  με  τα 
όπλα  «παρά  πόδα>,  τα  προςοπά-τυς  ίτανε 
πάλι  α/.ίνιτα,  το  δέρμα  ςτα  μάγολα  ςφιχτο- 
τεντόθικε,  τα  μίλα  απότομα  προβάλανε.  Φε- 


τιναχτίκανε  τα  ςπαΟιά  ςκίζοντας  τον  αέρα 
κΤ  όλι  ριχτίκανε  ςε  μια  μεριά.  Το  πλίθος 
ςτεκότανε  κε  κλονιζότανε,  αδιμονύςε,  περίμε- 


νε,  οεν  πιςτεοε. 


νότανε,  πος  όλι  ι 

ςτρατιότες  ίνε 

με  άςπφα 

!  ιςιχία 

ματ ια  κε  παγομένα  χίλια... 

—  Μα- 

'  '  Μέςα  ςτο 

πλίθος  κάπιος 

κςεφόνιζε 

νι  κραογί. 

ιςτερικά. 

—  Λάθος! 

Έγινε  λάθος, 

αδέρφια!.. 

Σαμπος 
ανθρόπυς  ςτο 

Λε  μας  γνορίςανε! 

Μιν  πιςτέβετε! 

!..  ίίάμε, 

ί  γι  χατο  απ 

:ρς! — αντίχιςε  μια  λιςομανιαζμέ- 


ανεοο.αλι  τυς 


ο/.ι  το  οαλανε 


αδέρφια, — πρεπι  να  κςιγιςυμε!.. 

—  Ο  Γαπόν  ίνε  προδότις!  — έςκυζε 
ένα  αγόρι-έφιοος,  ςκαρφαλόνοντας  απάνο  V 
ένα  φανάρι. 

—  χΐιπόν,  ςίντροφι,  βλέπετε  πός  ςας 
ςιναπα  ντύνε... 

—  Στάςυ,  αφτό  ίνε  λάθος! 

Έτςι  δεν  κάνι,  κατάλαβέ-το! 

—  Ανίκςτε  δρόμο  για  τον 
πλιγομένο!.. 

Διο  εργάτες  κε  μια  γινέκα 
οδιγόςανε  έναναπς ιλό  λιγνό  άνΟρο- 

ΊΖ  Ο. 

Ττανε  όλος  μες’  τα  χιόνια, 
απ’το  μανίκι  τυ  παλτό-τυ  χινό- 
τανε  τοέμα.  Το  πρόςοπό-τυ  μελά- 
νιαςε,  μιτερόθικε  ακόμα  πιο  πολί, 
κε  τα  μαοριζμένα  χίλια-τυ,  πυ 
μόλις  κυνιόντανε,  πςιθιρίζανε: —  , 

Εγό,  τολεγα — δε  θα  μας  αφίςυνε!.. 

Τον  κριβυνε — καρφί  δεν  τυς  κεετε 
γι«  το  λαό!.. 

—  Ιπικό! 

—  Τρεχάτε!.. 

,  τον  ςτρατιοτόν  ςάλεπςε  κι1 

®νικςε>  ςα  °ιο  πορτόφιλα  κςιλένια;  αυλό¬ 
πορτας,  ανάμεςα  περάςανε  τ’  άλογα,  χορέβον- 
τας  κε  ρυθυνίζυνχας,  αντίχιςε  ι  φονι  τυ  ακςιοματι- 
Χ0  Ζε  Οί'άνο  απ’τα  κεφάλια  τον  καβαλάριοον  ανα- 


τας  ο  ένας  τον  άλο,  αφίνοντ ας  τυς  πλιγομέ- 
νυς,  πιδόντας  απάνο  απ'τα  πατόματα.  Το 
οαρί  ποδοβολιτό  τον  αλόγον  τυς  '  πρόφτενε, 
ι  ςτρατιότες  υρλιάζανε,  τ’  άλογά-τυς  πιδύ- 
ςανε  πάνο  απ’τυς  πλιγομένυς,  πεζμένυς,  νε- 


κρυς,  ςτράφτανε^  τα  ςπαΟιά,  κάποτες  ακυό- 
τανε  το  ςφίριγμα  τυ  ατςαλιύ  κΤ  ο  χτίπος- 
,τυ  απάνο  ςτο  κόκαλο.  I  κραογί  τον  κοματια- 
ζμένον  ςιχονευότανε  ς’  ένα  ιχιρό  μακρόςιρτο 
βονκιτό... 

—  Α-α-α!.. 

I  ςτρατιότες  τραντάζανε  τα  ςπαθιά  κε 


τα  κατεβάζανε  ςτα  κεφάλια  τον  αϋρόπον  κε 
κατόπι  απ’  το  χτίπιμα  τα  κορμιά-τυς  γέρ¬ 
νανε  ςτο  πλάι.  Τα  πρόςοπά-τυς  ίτανε  κόκι- 
να,  διχος  μάτια.  Τ’  άλογα  χλιμιντρύςανε, 
τρίζοντας  φοβερά  τα  δόντια,  ανατινάζοντας 
τα  κεφάλια... 

Στριμόκςανε  το  λαό  ςτυς  δρόμος...  Κι* 
αμύςος,  μόλις  έζβιςε  μακριά  το  ποδοβολιτό 
τον  αλόγον,  ι  άνΟροπι  ςταματιςανε  λαχανια- 
ζμένι,  κι1  αλιλοκιταχτίκανε  \  με  γορλομένα, 
ματια,  Σε  πολά  πρόςοπα  παρυςιαςτίκανε  ένα 
διλό  χαμόγελο  κε  κάπιος  γέλαςε,  φονάζ όν¬ 
τας: 

—  Μ  ορέ,  δρόμο  πο  πίρα!.. 

—  Αμε  τί  ΟάκανεςΙ.. — το  απαντί- 

ςανε. 

Κι  άκςαφνα  απ'  όλες  τις  μεριές  ςχορ- 
πιςτίκανε  αναφονίματα  κατάπλικςις,  τρομά¬ 
ρας,  κακιοςίνις... 

—  Μα  τ'  ινε  τότα,  βρε '  αδέρφια,  ε· 


Σκοτόνονε, 


άλογα. . . 


Γιατί: 
Χαρά  ςτιν 
ΙΊεδιά,  ε; 


χριςτιανί! 

κιοέρνιςιΙ 

Τςαλαπατόνε 


Με  απορία  κοντοςτεκόντανε  κι1  α/άτ 
μιριζόντανε  τιν  αγανάχτιςί-τος.  Λεν  -/α-α' 
λαβένανε,  τί  πρέπι  να  κάνυνε,  κανένας 
έφεβγε,  ςφινκόντανε  ο  ένας  ςτον  άλο,  τ.οΧε- 
μόντας  να  βρόνε,  κάπια  διέκςοδο  απ' 
πολιπίκιλι  ανακατοςιά  τον  εςΟιμάτον.  αλ-λο- 


κιταζόντανε  μ'  ανίςιχι  περιέργια  κε _ μολα- 

τάφτα,  περιςοτερο  ςαςτιζμένι  παρά  τρομα- 
γμένι — κάτι  περιμένανε, αφονκριόντανε,  κιτάζα- 
νε  ολόγιρα.  Όλι  ίτανε  ιπερβολικά  πλακο- 
μένι  κε  τςακιζμένι  απ’  τιν  κατάπλικςι,  αζ-ί 
απλονότανε  απάνο  απ’  όλα  τα  εςθίματα  κ' 


εμπόδιζε  να  ςινχονεφτί  ι  πιο  φιςικί  διά^εςι 
ς:  αφτές  τις  ανεπάντεχες,  φοβερές,  παράλο¬ 
γα  άχριςτες  ςτιγμές,  τις  ποτιζμένες  με  το 
έμα  τον  αθόον... 


ΣΑΝ. 


Ο  ΠΑΤΕΡΑΣ-ΤΥ  ΙΝΕ  ΣΤ!  ΦΙΑΑΚ! 

(ΗΝΗΜΝΙΣΙΣ  ΕΝΟΣ  ΙΤΗΛΥ  ΠΟΛΙΤΙΚΥ  ΕΜΙΓΡΗΜΤΙ) 


Ο  Κάρολος,  ένα  πεδάκι  έκςι  χρονό, 
μοναγογιός,  ζύςε  βφτιχιζμένος  κε  χαρύμενος 
αε  τον  πατέρα  χε  τι  μιτέρα-τυ  ςε  μια  μι- 
γ0[  ττόλι  τις  βοριάς  Ιταλίας.  Ο  πατέρας -τυ 
ίτανε  μι/ανιχός  ς’  ένα  μεγάλο  εργοςτάςιο  τις 
ίδιας  πόλις.  I  μιτέρα-τυ  ίτανε  ράφτρα  χε 
δύλεβε  ςτο  ςπιτι. 

1  ζοί  περνύςε  αρκετά  χαλά 
ος  το  1927  για  τι  μικρέ  εργα- 
τιχί  ιχογένια.  Μα  ένα  βράδι,  ένα 
τρομερό  φτινοπορινό  βράδι  τυ  ίδια 
χρόνο,  χςετιλίχτικε  ένα  φοβερό 
γεγονός,  πα  έμινε  για  πάντα  ςτι 
μνίμι-τυ  κε  τυ  έφερε  μια  μεγάλι 
ςτροφί  ςτι  ζοί,  γιομάτι  από  βάςα- 
να  χε  ςτερίςις. 

Ο  μικρός  Κάρολος  έπεζε 
όπος  πάντα  ςτιν  αβλί  τυ  μεγάλα 
εργατικό  ςπιτιύ  όπυ  κατικύςε 
μαζί  με  άλα  πεδιά.  'Ακςαφνα  ακύ- 
ςτικε  ένας  μεγάλος  Οόρ:βος.  Ίτα¬ 
νε  διο  αφτοκίνιτα  με  φαςίςτες,  πυ 
ςταματίςανε  ςτιν  ίςοδο  τυ  χτίρια. 

Τ  φαςίςτες  μπίκανε,  βάλανε 
αμέςος  φρυρά  κε  διατάκςανε  με 
βάρβαρα  λόγια  τα  πεδιά,  πυ  τυς 
τριγίριςαν  περίεργα,  να  αποτρα- 
βιχτάν  ςε  μιαν  άκρι  τις  αβλίς. 

Ίςτερα  δέκα  φαςίςτες  ανέβικαν  απ'  τι 
ςκάλα  κε  μετά  μιςί  όρα  κατεβίκανε  μ’  έναν 
εργάτι,  πυ  τον  τριγίριςαν. 

Όλι  ςχεοόν  ίτανε  τρομοκρατιμένι,  μα 
όταν  /  ο  ςκιΟροπός  εργάτις  προχόριςε  με  ςτα- 
βερό  οίμα  κε  με  βλέμα  γιομάτο  περιφρόνιςι 
ονάμεςα  ςτυς  φαςίςτες,  τότε  ακύςτικε  παντό 
μια  φονί  μίςυς. 

Ο  Κάρολος  επικεφαλίς  όλον  τον  πε¬ 
οιό  ν>  γνόριςε  ς’  αφτόν  τον  εργάτι  τον  πατέ- 
όρμιςε  μπροςτά,  απλόν  όντας  τα  χέ¬ 


ρια-τυ  κε  προςπαΟόντας  να  τον  αρπάκςι  απ’ 
τα  νίχια  τον  φγςιςτόν.  Μα  ι  φαςίςτες  τον 
έρικςαν  κάτο. 

Ο  μικρός  Κάρολος  ςικόΟικε  τότε  δίχος 
να  κλέι  κε  φόνακςε  μ’  όλι  τι  δίναμί-τυ: 

• —  Πατέρα,  πυ  ςε  πιγένυ  ν* — κε  τιν 
ίδια  ςτιγμί  έςφικςε  τις  γροΟιές-τυ  κε  τις 
ςίκοςε  προς  τυς  φαςίςτες. 


^ε  τον  πατέρα- τυ.  Ο  Κάρολος 
γίριςε  ςτο  ςπίτι,  ίορε  τι  μιτέρα-τυ  χλομί. 
Εκίνι  μόλις  τον  ίδε,  τον  ανκάλιαςε  ςφιχτά, 
Οαρίς  κε  μπόδιζε  να  τις  τον  αποςπάςυν. 

Περάςανε  δέκα  μίνες.  Ο  εργάτις  κατα- 
όικάςτικε  1 5  χρόνια  φιλακί. 

1  μιτέρα,  κρίβοντας  τότε  τα  δάκριά-τις 
ίπε  ςτον  Κάρολο,  πυ  ροτύςε,  αν  ο  πατερας- 
\υ  Οα  επιςτρέπςι  γλίγορα; 

—  Ο  πατέρας-ςυ,  γιόκα-μυ,  ’  δρίςκετε 
ςτι  φιλακί,  γιατί  πάλεβε  για  να  καλιτερέπςι 
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τι  ζοί  όλον  τον  μικρόν  πεοιόν, 
ςαν  κ’  εςένα  κε  όλον  τον  μεγάλο ν. 

Τότε  το  πρόςοπο  τα  μικρά 
Κάρολυ  έγινε  άκςαφνα  ί|ςοοαρό  κε 
ςικόνοντας  τι  μικρί  γροθιά-τυ,  ίπε: 

—  Μιτέρα,  βγό  μαζί  με 
τυς  φίλυς-μο  Οα  πάρυμε  κςίλα  κε 
θα  πάμε  ςτι  φιλακί  να  λεφθερόςυ- 
ρε  τον  πατέρα. 

Πέραςαν  ακόμα  έκςι  χρόνια, 
έκςι  χρόνια  μιζέριας  για  το  μι¬ 
κρό  Κάρολο.  Πολές  φορές  ζιτύςε 
πςομί  κε  το  ίχε.  Μόνο  ι  εργατικί 
αλιλενκίι  τον  γλίτοςε  απ’  το  θά¬ 
νατο  κε  το  έοοςε  τι  οινατότιτα 
να  μεγάλος ι. 

Ο  Κάρολος  δεν  ίχε  λιζμο- 
νίςι  ποτέ  εκίνο  το  βράδι,  πο  αρε- 
ςτάρανε  τον  πατερα-τυ.  ΓΓ  αφτό, 
όταν  ίρθε  μια  μέρα  ςτο  ςκολιό 
ένας  αρχιγός  τις  φαςιςτικίς  πολι- 
τοφιλακίς  κε  ροτύςε  ίςτερα  από 
μεγάλι  προπαγάνδα:  πιος  θέλι  να 
γραφί  ςτι  φαςιςτικί  πεδικί  οργά- 
νοςι,  πο  ςτιν  Ιταλία  ονομάζετε 
«Μπαλίλα»,  ο  Κάρολος  φόνακςε 
πρότος: 


— Δε  £θέλο! 

Όταν  τον*ροτίς ανε  γιατί  δε  θέλι,  απά- 

ντιςε: 

—  Γιατί  δε  μπορό  να  γραγό  ςτιν 
οργάνοςι  εκίνον,  πο  καταδικάζανε  τον  πατέ- 
ρα-μο  15  χρόνια  φιλακί. 

Κε  απαντόντας  ο  Κάρολο;  ςικόθικε 

περιφανος  ςαν  τον  πατέρα-τυ  μπροςτά  ςτον 

οχ^ρό  τον  προλετάριον,  περιφρονόντας  το 

φαςίςτα  κε  οιχνοντας,  ότι  όχι  μόνο  ι  πατέ- 

ρ&^,  μα  κε  τα  πεοιά  τον  προλετάριον  αγο- 
νίζυντε. 


Κ’  εςίς,  αγαπιτά  πεδιά,  πο  ζίτε  ςτ- 
μεγάλι-μας  πατρίδα — τι  Σοοιετικί  Ένοςι,  χα¬ 
ρά  με  να  κ’  εφτιχιζμένα,  διαβάζοντας  τι  μικρι 
αλιθινί  ιςτορία  το  Κάρολυ,  να  θιμάςτε,  ότι 
αφτί  δεν  ίνε  μόνο  δ:κί-τυ.  Στιν  ίδ:α  κατά- 
ςταςι  βρίς  κοντέ  εκατομίρια  πεδιά  ςτις  χαπι- 
ταλιςτικές  χόρες.  Αφτί  ι  ιςτορία  ςας  θιμίζι 
επίςις  το  καθίκον-ςας  προς  τα  μικρά-ςας  αδέρ¬ 
φια,  πο  ιποφέρυν.  Βοιθίςτε-τα,  δίνοντας  όλι 
τις  ςιντρομές-ςας  ςτι  ΜΟΠΡ,  χάνοντας 
προπαγάνδα  για  τι  ΜΟΠΡ  ανάμεςα  ςτος 
γονιός,  ςτος  φίλος,  τυς  γνοςτός-ςας. 

'  Γτε  ένας  να  μι  μίνι  |χςο  απ’  τις  γρα- 
μές  τι;  ΜΟΠΡ. 


Μετάρρχςι  απτχ  γαλιχά — Α.  Α. 
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£.  Ρ&ΣΓϊΕ 


ΛΙΚΟΣ  ΑΠ’  ΤΙΝ  ΑΝΑΠΟΔΙ 
Λεν  κςέρο  γιατί,  μα  μυ  τίνε- 
νε  ςιννά  να  ςιναντό  τ’  άγρια  κε 
επικίνόινα  θεριά  τέτιες  ςτιγμές, 
όταν  ίμυνα  άοπλος  κι’  ανίμπο- 

ρος·  ^ 

Μια'  <χ-οοά  περπατοςα  ςτο  οα™ 

ςος  κ’  έτιχα  μπροςτά-μι>  ένα  λί- 
χαρο,  Άνικςε  το  ςτόμα-τυ  κ’εο- 
γότανε  ίςια  πάνο-μο. 

Τί  να  κάνο;  Να  τρέκςο  να 
φίγο|  Μα  ο  λικος  Γ/ε  ορμιςι  <^ια 
πάνο-μο,  μ’  έρικςε  κάτο  κε  νά 
Οα  με  δανκάςι  ςτο  λαρίνκι.  Αν 
ίτανε  κανίς  άλος  ςτι  Οίςι-μυ  Οα 


ςτικός,  εφεβρετικός  κε  τολμφός» 
Δίχος  ν’  αργοπορίςο  ότε  ςτιγμί, 
έχοςα  τι  γροθιά-μο  μέςα  ςτο  ςτό- 
μα  το  λίζυ  κε,  για  να  μι  όανκά- 
ςι  το  χέρι-μυ,  τόχονα  ολοένα  κε 
πιο  βαθιά 4 

0  λικος  με  κίτα^ε  άγρια.  Τα 
μάτια-το  ςτράφτανε  απ’  τι  λίςα. 
Μα  εγό  ίκςερα,  ότι,  αν  βγάλο  το 
χέρι-μυ  Οα  με  ζατακοματιάςι,  κε 
γι’  αφτό  τόχονα  ολοένα  κε  πιο 
μακριά. 

Κι*  άκςαφνα  μυ  ίρΟε  ςτο  νυ 
μια  Οαβμάςια  ςκέπςι:  άρπακςα  τα. 


ιΕνοίτε,  ότι 

ίςτερα  απ’  αφτί 

Οαβμάςιο  ζεςτό  κοντογύνι, 

^^5  αν 

τι  όυλιά  ο  λιζος 

/  "Ν 

έπεςε  νεκρός 

όε  με  πιςτέβετε,  πρόΟιμα 

Οα  ςαί 

ςτα  ποοια-μυ. 

ΓΕραπςα  απ’ 

το  τομάρι-τυ  ένα 

το  όίκςο. 

Τ’  ΑΣΙΝΪΘΙΣΤΟ  ΕΛΑΦΙ 


'.·  'Αλοςτε,  μυ  τίχανε  κε  ΤΜ 
μεγάλα  Οάβματα. 

Μία  φορά  πίγενα  ςτο  δάςος 
κ’  έτρογα  γλικά,  ζυμερά  βίςινα,  πυ 
τ’  αγόραςα  ςτο  δρόμο. 

κν  άκςαφνα  (δα  μπροςτά-μυ 
ένα  ελάφι!  Καλοκαμομένο,  όμορ¬ 
φο,  με  τεράςτια  κλαοοτά  χέρατα! 

Κ’  εγΓΛ  ί  χακί  όρα  τόφερε, 
να  μιν  έχο  ύτε  ένα  βόλι. 

Το  ελάφι  ςτέχετε  χε  με  κι- 
τάζι  ολότελα  ίςιχα,  ςα  να  κςέρι* 
ότι  το  τυφέκι-μυ  δεν  ίνε  γιομάτο. 

Εφτιχός,  μυ  (χαν  μίνι  ακόμα 
λίγα  βίςινα  χε  αντίς  για  βόλι  γιό- 
μοςα,  το  τυφέκι-μυ  με  βιςινοκύκυ- 
τςο.  Νε,  νε,  μι  γελάτε,  με  ςινι- 
Οιζμέ  ν ο  βιςι ν ο χόκυτςο . 

Αντίχιςε  ι  τυφέκιά,  μα  το 
ελάφι  κύνιςε  μόνο  το  κεφάλι-τυ. 
Το  κυχύτςι  το  έτιχε  ίςια  ςτο  κύ- 
τελο  κέ  δεν  το  .  πίρακςε  καΟόλυ. 
Το  ελάφι  χάθιχε  ς’  ένα  λεφτό 
μέςα  ςτο  πικνό  δάςος. 

Αι  πόμυνα  πολί,  πυ  άφιςα  να 
μυ  φίγι  ένα  τέτιο  ορέο  θεριό. 


. ,  .ςτ^ρα  απο  ενα  χρόνο  χινι- 
γυςα  πάλι  ςτο  ίδιο  δάςος.  Βέβεα 

ος  τ6τε  [7«  λιζμονίςι  ολότελα  τιν 
ίζτοοια  με  το  βιςινοκυκυτςο. 

θαβμαςα  λιπον  πο λί,  όταν 
αττ  το  πικνό  δάςος  πίοιςε  ίςια 


πανο-μυ  ενα  Οαβμάςιο  ελάφι,  πυ 
ανάμεςά  ςτα  χέρατά-τυ  φίτρονε 
μια  απςιλί,  φυντοτί  βιςινιά!  Αχ, 
πιςτέπςτε-το,  ίτανε  πολ  όμοοΦο. 
ορέο  ελάφι  χε  ςτο  χεφάλι-τυ 
ίχε  ορέα  βιςινιά!  Αμέςος  κα¬ 
τάλαβα,  ότι  αφτό  το  δέντρο  φί- 
τροςε  απ’  εκίνο  το  μικρό  χυχυτςάχι 
πυ  το  ίχα  πέρςι  χριςιμοπ-ιίςι  για 
βόλι.  Αφτί  τι  Φορά  ίχα  μπόλικα 
φιςέκια.  Σιμάδεπςα,  πιροβόλιςα,  χε 
το  ελάφι  ςοριάςτικε  ςχοτομένο. 
“Ετςι  με  μια  τυφέκιά  πίρα  μαζί 
χε  πςιτό,  χε ,  κομπόςτο?  γιατί  το 
δέντρο  ίτανε  -γιομάτο  από  μεγάλα, 
όριμα  βίςινα. 


Ιίρέπι  να  παραδεχτό,  ότι  πιο 
νόςτιμα  βίςινα  δε  δοχίμαςα  ς  όλι 
τι  ζοί-μυ: 


/ 


τρογανε.  Μα  τα  ποόκϊ-ιος  γ0()ί. 
κάνε  ςτο  μέλι,  δε  μπορ6ςα',  '  ~η 


ΤΟ  ΛΙΟΝΤΑΡΙ  ΚΕ  ΤΟ  ΕΛΑΦΙ 

Ένα  ελάφι  έτρεχε  να  --λιτό-  .  ,  ,  Γ..·Ύ^.  ,α, 

ζί  απ’  τυς  κινιγύς  κε  μχίκε  ςε  μια  να  χετάκςυν  απ’  εκί  κε  -μ1 
ςτυι/ιά.  Εκί  βριςκότανε  ένα  λιον-  λέγανε: 

—  Τί  χάθαμε  ι  καιμένεςϊ 

ΤΊ  ^  /  4  Γ 

1.  ια  λίγο  φαγί  χαθίκαμε. 

Ο  ΣΚΙΑΟΣ  Κ  Ι  ΑΛΕΠΥ 


ΐαν 


τα ρι  κ  έχιαςε  το  ελάφι.  Ότ 
πέθενε,  το  ελάφι  έλεγε: 

Αλίμονό-μυ,  τί  έχαθα! 

Έφεβγα  αχ’  τυς  ανθρόχυς  κ’έτε-  τττ»  ,  , , 

/  1  ,  η  ϋνα  κινιγετι κο  ςκιλί  ίο*  έν? 

ςα  ςτα  νιχια  τυ  πιο  άγριυ  Οεριύ.  >  ,  *  ,  * 

11  1  λιοντάρι  κι  αρχιςε  να  τοέγι  ατό 

I  ΑΛΡΠν  Ι/Ε'  Τ\Γ*  Λΐη*ΓΡΑηι  1  '  Κ  ι  /- 


*  ΑΛΕΠΥ  ΚΕ  ΤΟ  ΛΙΟΝΤΑΡΙ 
Μια  αλεχυ  δεν  ίδε  τυοτέ 


τιςο-τυ. 

ΓΠ 


-  _  ΐο  λιοντάρι  τότε  γί.οιςε  χίςο, 

λιοντάρι.  Μα  μια  φορά  έτιχε  να  βριχίθικε,  ο  ςκίλος  φοβίθικε  κ 
το  ςιναντίςι  κε  τόςο  φοβίθικε,,  χυ  έφιγε, 
κόντεχςε  να  χεθάνι  αχ’  το  α^όβο- 
τις. 


Τον  ίδε  μια  αλεχύ  κε  ίχε: 

Ο  κακό  κεφάλι!  Εςί  δε 


I  *  ·* 

Αργότερα  το,  ίδε  για  δέφτερι  Ρ^όρεςες  να  ιχοφέρις  ύτε  το  ορι- 

φοβίθικε  χάλι,  μα  όχι  όχος  7ά^μ?  Χυ  λιονταριύ,  κε  ίθελες  να 

5τα.  Όταν  το  ίδε  για  τρίτι  το  χίνιγίςις; 


φορά 

χροτα.  Όταν  το  ίδε  για  τρίτι 
φορά  χιρε  τόςο  Οάρος?  χυ  το  ςί- 
μοςε  για  να  κυβεντιάςι  μαζί-τυ„ 

I  ΜΙΓΕΣ 

ε'/σ-  κελάρι  χίθΓ/ε  κάμχοςο 
μέλι.  *Ιρθαν  λιχόν  ι  μίγες  κε  το 

.  τ 


κινιγιςις; 

I  ΟΡΝΙΘΑ  ΠΥ  ΓΕΝΥΣΕ  ΧΡΡ4 
ΑΒΓΑ 

Ένας  ίχε  μια  όρνιθα  χυ  γε- 
νύςε  χριςά  αβγά.  Νόμιςε  λιχόν. 
ότι  ι^  όρνιθα  ίχε  μέςα-τις  χολί 
χρίζαφι,  Γι  αφτό  τιν  έςφακςε  κε 


I 

/  Ν 


ί0ε»  όχι  μια^ι  με  όλες 
άλες  όρνιθες. 

Έτςι,  εκί  χυ 
βρι  μεγάλο  χλύτο, 
το  μικρό. 


— /  - 


έλχιζε  να 
εχαςε  κε 
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ί 

* 


I  ΟΡΝΙΘΑ  ΚΕ  ΤΟ  ΧΕΛΙΔΟΝΙ 

Μια  όρνιθα  (βρε  φιδίςια  αβγά, 
έχατςε  π άνο,  τα  'ίέςτανε  χ’  έβγα¬ 
λε  φιδάκια. 

Τιν  (δε  ένα  χελιδόνι  κ 


κε  τις  ιτυε! 


—  Τί  νΛψ.ς  κυ-όμιαλι;  Γιατί 

✓ 

Γα  τιοεζΡ^?  Αφτά  άμα  μεγαλόςυν, 
0  αρχίςυν  να  κάνυν  το  κακό  από 
ςένα. 


'  Ή  ΘΕΛΙ  ΝΑ 

Πριν  απ ο  λίγο  κερό,  ςτο  Βε¬ 
ρολίνο  οργάνοςαν  ανάμεςα  ςτυς 
μαθιτές  εροτιματολόγιο:  /Τί  Οέλε- 
λετε  να  γίνετε»;  / 

Τκοςι  πεδιά  απάντιςαν,  ότι 
θέλυν  να  γίνυν  αςτινομικί,  γιατί  δε 
θέλυν  να  ίνε  άνεργι  κε  για  τυς 
ςςύτςμαν  δυλιά  πάντα  βρίςκετε. 
Δέκα  μαθιτές  έγραπςαν,  ότι  Οέ- 
λυν  να  γίνυν  ςτρατιοτικί,  γιατί  ςτα 
πλιςιέςτερα  χρόνια  αφτό  το  επάν- 
κελμα  Οα  έχι  περιςότερι  δυλιά  Χςτι 
Γερμανία. 

Κε  μόνο  ο  Γανς  Σςμιτ 

& 


ΓΙΝΙ  Ο  ΓΑΝΣ 


απ  αν 


τιςε  πολι  παράκςενα.  0^ 
να  γίνι  ^  πρόεδρος  τις  οργάνσς* 
τον  τιφλόν.  Στο  ερότιμα  η»  >  ’ 
ςκάλυ,  γιατί,  ο  .1  ανς  ίπε:  «I  ^ 
φλί  ίνε  πολί  εφτιχιζμένι  άνΟο^-, 
ςτι  Γερμανία.  Δε  ΟΛεπυν  τί  γ0~. 
ς  Ο  ολόγιρά-τυς». 

— Δεν  ίνε  άςκιμο  να  ίςε 

·*  * 


κυ^άλαλος  — πρόςθεςε. — 
ακύνε,  τι  λένε  ολόγιρά-τυς  κε  δε 


Οα  τυς  βάλυν  ςτι  φιλακί  για  ^ 
απρόςεχτα  λόγια. 

Τον  Γανς  τον  διόκςανε  απ'το 
ςκολιό? 


/ 


£3  - 
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ΓΙΑ  ΤίΜ  ΕΛΕΦΑΝΤΙΝΑ  ΙΝΤΑ 


Στο  Ζοολογικό  κίπο  ζόςε  μια  ελεφαν- 
τ'να,  ι  Ίντα.  Σιγίρ^ε  κε  καθάριζε  τιν 
κατικία-τις  κε  τάιζε  τιν  Ίντα  ο  φίλακας 
Βαςίλιεφ.  I  άνΟροπι  έριχναν  ςιχνά  ςτιν 
Ίντα  καπίκια.  I  Ίντα  τα  έπερνε  με  τιν 
άκρι  τις  προβοςκίδας-τις  κε  τάδινε  ςτο  Γ>α- 


'/.^κά  κε  οκος  ετρεπε.  Μα  ι  Ίντα  άργιςε  να 
7. '··  να'  ςκ-φχι  για  τίποτα.  Γλίγορα 


*ςοο°  τυ  περίπτερο  κε  κίταζε.  Το  μεςιμέρι 
α  φιγανε  να  γεβματίςον,  άγιςαν  ένα 

μεγάλο  ςφφί  κοντά  ςτον  τίχο. 

\  ζψοίε  κε  πιρε  το  ςγιοί  με  τιν 
3»φο  ίοςκιοα-τις.  Το  πίρε  κε  άρχιςε  να  χτι- 

4αΐ  ζτ&ν  τ7-°·  1  εργάτες  χτιπύςαν  πρυςε- 


απ’το  φόβο-τυ  γίριςε  τι  μιχανί  ςτιν  πάντα 
κι1  ο  ίδιος  κρίφτικε  πίςο  από  μια  εχςόποοτα. 
Ένας  πολίτις  με  τραγιάςκα  τιλεφόνιςε  ςτι 
μιλίτςια,  ένας  όλος  πολίτις  με  καπέλο  προ- 
ςκάλεςε  τυς  πιροζοέςτες. 

Μα  ι  ελεφάντινα  όλο  βάδιζε  ςτι  μέςι 
το  δρόμο. 

■Άκςαφνα  ένιοςε,  ότι  μφίζι  κάτι  νόςτι- 
μο  κε  γνόριμο. 

Κοντά  ςτο  φραντςολάδικο  βριςκότανε 
ένα  φορτιγό  αφτοκίνιτο  με  φρέςκα  πςομιά. 


I  '  Τ·ί 

|  η4 

ιΜ 

I  λ 

ςίλιεφ.  Ο  Βαςίλιεφ  τις  εδινε  φραντζόλες.  I 
Ίντα  αγαπύςε  πολί  τις  φραντζόλες. 

Στο  περίπτερο  τις  Ίντας  ανανκάςτικαν 
να  βόλον  καλοριφέρ.  ΊρΟανε  ι  εργάτες  με 
μεγάλα  ςφιριά,  άρχιςαν  να  χτιπύν  ςτος  τίχος. 
Κε  ι  Ίντα  εκίνι  τιν  όρα  ςτεκότανε  ςτιν 


τρίπιςε  ολότελα  τον  τίχο.  Έγινε  μεγάλι 
τρίπα.  ί  Ίντα  έχοςε  το  κεφάλι-τις  ς'  αφτί 
τιν  τρίπα. 

Στος  δρόμος  πίγενε  ο  κόζμος  κοντά 
απ’το  Ζοολογικό  κίπο  κΓ  άκςαφνα  ίδαν.  ότι 
απ’τον  τίχο  βγένι  μια  ελεφάντινα.  Ο  ςοφεο 


Δ'.ο  εργάτες*  πίγεναν  ςτο  φραντςολοδικο  ένα 
μεγάλο  καλάθι  με  ζεςτές  φραντζόλες.  Αχά, 
νά  χί  μιρίζι!  Τί  καλό  πυ  ίνε.  Κ’  ι  ελεφάν¬ 
τινα  βάδιςε  προς  τιν  πόρτα  το  φραντςολά- 
δικυ. 


ϊ  αγοραςτές  άφιςαν  τα  πράματά-τος  κ’ 
ετρεκςαν  ο  ένας  εόό  ο  άλοτ  ?κί.  Δε  φοβίΟι- 
κε  μονάχα  ο  πιονέρος  βόβας  Κατζάλιν. 
Έτρεκςε  ςτο  τιλεφονο  κε  άρχιςε  να  τιλε- 
φονά:  ςτο  Ζωολογικό  κίπο. 

Κε  αλίθια:  Γιατί  να  φοβιθί;  I  ελεφάν¬ 
τινα  ύτε  μπόρεςε  να  μπι  απ’τιν  πόρτα.  Μο¬ 
νάχα  εχοςε  το  κεφάλι- τις  ςτιν  πόρτα  κε 
άπλοςε  τιν  προβοςκίόα-τις. 


•  *  “ε  ζτ°  πάτΓ,|10!  ςΖΓ,ρπίζμ; 

'  Ζ1.ί'·  Π*5  Χ#τινο  ρ6δλ,  Χε  το  ά_; 

Γ,  ζ*ς  'πλ,Ρ»'«·  1  Ίντ»  ςι,,χ 

ι.ρο  λ  νζ  πλφόνι  χαπίχια  „„  Β,  ;λ  ; 

;  ;γ  τρί; τις  μ,  „ 

V  ^  ™  *™ί»α-τις.  Τότε  ,  Ί  ,ττ  ίΐ 

“Ι™*  το  ρύδλί  πί,μ  τίΓ.ζ,,  “ 

τιν  ιφοίοΜίδα.τ^  „  ,;  ς  “πλ' 
I  τ·>  «  πιρε  μ15!  φρ;,ντ.,;; 

ΛΛ 
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Ίςτερα  πίρε  ακόμα  μια,  κε  ακόμα 
κ’  έφαγε  όλες  τις  φραντςόλες,  π{1  ?1*> 
καλάθι. 


'·Χΐΐν= 


Στο  φραντςολάόικο  μαζέφτικε  -ολ·- 

κόζμος.  'ίρΟανε  ι  χρο^έςτες,  ι  μιλίτςια!  * 
I  ελεφάντινα  χόΟικε  κι’ απέμινε'  , 

πόρτα  το  φραντςολάόικο,  κυνάι  τιν  υζίτ~7- 
τις  ςα  γυρυνάκι  κοντά  ςτι  ς/αφίτςα.  Τί\Ί 
τιν  κανίς;  Πρόςτ-αο  όε  Ον  χάρις  απ’ ακτίνα 


ϊότε  ο  πιονερος  Βοαας  Κατζάλιν 
προςκάλεςε  το  φίλακα  Βαςιλιεφ.  Μπΐχε  <> 
Βχςιλιεφ  ςτο  φραντςολάόικο  απ’τιν  πιςινί  ιςοοο, 
ςταμάτις*  μπροςτά  ςτιν  Μντα. 

Τι  ινε,  χαταραμένι,  αφτά  πο  χάνι;;  Μί* 
πος  ι  φραντζόλες  ςο*  λίγες  ίνε; 

1  ελεφάντινα  ίόε  το  Βιςλιεφ,  άρχίί® 
να  το  ό:νι  καπίκια.  Μα  ο  ΒαςιΜεφ  δεν  πιρ- 
τα  καπίκια,  κι’  ακόμα  πιο  πολί  φόναχςε^'ν. 
—  Εμπρός  ςτο  ςπίτι! 

I  ελεφάντινα  Οιμοςε.  ^Αρχ’ςε  να  αϊτό·* 
τραόιέτε  πίςο  κε  βγίχε.  Ο  Βαςιλιεφ  τιν 
2θ:οκς2  ςτον  κίπο,  ςα  μυςκάοι  κε  τιν  κλίδοςε. 


Ζ.  ΠΑΠΛΜΤΟΝΙΥ. 


• — Από  πυ  ίςε,  ποταμάκι; 

— Από  κίνο  το  βυνό. 

— ΙΙός  .τον  λέγαν  τον  παπύ-ςυ. 
Σίνε^ο  ςτον  υρανό. 

— Πιά  ’νε  ι  μά')α~ς·>',  —  1  μπάρα. 

— Πός  κατέβικες  ςτι  χόρα; 

— Τα  χοράφια  να  ποτίςο 
κε  τυς  μίλυς  να  γιρίςο. 

—  Στάςυ  να  ςε  όύμε  λίγο, 
ποταμάκι- μυ  καλό. 

— Βιάζομε  πολί  να  φίγο 
ν’  ανταμόςο  το  γιαλό. 


< 
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1. 

'ψ 

Στο  ςκολίό-τυς  αταχ τόνε. 

Τί  καβγάδες  κε  φονές! 

Ίνε  τέτιι  μαΟιτές, 

Πυ  ποτέ  δε  μελετόνε. 

Κε  τιν  τάκςι-τυς  ντροπιάζω, 
ΙΙαντα  πίςο  τιν  τραβόν. 

Κ  ι  μικρί  πια  τυς  γελύν, 

Πυ  να  μάΟυν  δεν  κιτοζυν. 
'Κχι  πλάνο  χαραγμένο, 
τ ,  ^αριοας  προςπαΟί 
Αο  κακό  γιο  να  γαΟί 
^  το  *ι  ««ριζομένο! 

ΤΓ  10  δά<:καλο  μιλάνε 

ν“  ω^ς“ν  !“  ΜΡδώ 

4λε°υν  τ*  -διά 

1  αλϋ  να  μ*  ντροπιαςχύνε 


¥113 


Γράφι  διλοςι,  κρεμάν. 

Τυς  καβγάδες  ν'  αρνιΟΰν. 
Αριςτύχι  για  να  ογυν 
Στον  αγόναΓ  τυς  τονάν. 

Τι  ουλιά  γερά  ν'  αρχίςυν 
Κε  τυ  κομςομόλ  λαμπρά 
Το  ςινέδριο  με  χαρά 
Νικιτες  να  τ’  αντιχρΐςυν« 

ο 

Ο. 

Τα  πεδιά  λιπόν  παλέβυν. 
Κάθε  μέρα  πάνε  μπρος 
Κε  τα  υλέπι  γελαςτός 
Ο  Καρίδας  να  δαλέβυν. 
Πολεμά  χι’  αφτός  μαζί-τυς 
Όλο  {.ιπένι  το  ςχολιό 
Στον  αγόνα  Το  χόριά 
Πια  πενά  τιν  προκοπι-τυ;. 


4 

Στο  ραιόνι  τυς  τιτόνυν. 

Πάντα  γράφυνε  γι’  αφτυς, 

Πος  ςα  μαΟιτές  καλός 
'Ολι  πια  τυς  καμαρόνυν. 

Κε  ςτο  κό/ινο  τυς  βάζυν 
Το  βιβλίο,  τυς  τιμύν. 

Τα  ςκολιά  να  μιμιΟύν 
Πια  τιν  πίρα-τυς  κοπιάζυν. 

5. 

Νά  κι*  ο  οάςκαλος  ςι-νχέρι 
Τον  Καρίδα-μας,  γιατί 
Πιρε  ςίμερα  χαρτί, 

Πυ  χαρά  πολί  Οα  φέρι. 

Το  ςχολιό-τυς  έχι  πάρι 
Τράμα.  0έλυν  μαΟιτί, 

Τον  φονάζυν  ςτι  γιορτί 

V  ί  /  >  11  , 

^  ομπλαςτ  για  να  ραπορταρι. 

6. 

Τον  Καριδα  προβοδίζυν 
Φλεβάρι  μια  βραδιά, 


Στο  τταΟμβ-τυς  τα  πεδιά 
Στο  βαγόνι  τον  καΟίζυν. 

7. 

\ 

Κ  ο  μςομόλ ι κι  κ  αλό  ν  ε 
Σινδιάςκεπςι.  ΓΙολά 
Παλικάρια-μας  καλά 
'Στ1  ομπλαςτ  τόρα  ςιζιτυνε. 

Κε  ςτο  βίμα  πια  φονάζυν, 

Τον  Καρίδα  χερετύν. 

Το  ςκολιό  χιροκροτύν. 

ΙΙρότο  ςτ1  ομπλαςτ  τ*  ονομάζυν. 

8. 

ΊρΟε  πίςο  ςτο  χοριό-τυς. 

Όπλο,  πατεφόν,  φυτμπόλ 
Ηδδοςε  το  κομςομόλ 
Κε  βιβλία  ςτο  ςχολιό-τυς. 

Με  πινέλα  φορτομένος, 

Σκάκι,  φοτο-μιχανί, 

Στι  δυλιά-μας  τιν  κινί 
Ηρθε  πά?  ι  δοκςαζμένος. 


ΠΕΔΙΑ! 

Ύόρα  τελεφτέα  ι  ςίντακςι  το  περιοδικό- μας  πέρνι  πολά  γράματα  β  » 


•τυς  μαΟιτές  τον  ελινικόν  ςκολιόν  τις  Σοβιετικίς  Ένοςις.  Τ α  %*>,<// 


ζΎ/Κϊ, 


τιν  αγάπι-τυς  προς  τον  «ΙΙιονέρο>,  πυ  γίνετε  πια  μαζικό  περιοδικό. 

Ο  «Πιονέρος»  έκανε  ριζικί  ςτροφί  ςτι  δυλιά-τυ:  δίνι  ταχτικά  ιλικό  ζ 
ενδιαφέρι  τα  πεδιά,  έχι  αςίνκριτα  καλίτερι  καλιτεχνικί  εμφάνιςι^  α7-’  ^τι  / 
ος  τις  αρχές  το  1935  κ.  τ.  λ. 

Όλα  αφτά  μεγάλοςαν  παλί  το  ενόιαφέρο  τον  πεδών  για  το  περιο^. 
κό-μας. 

,  ι 

Στιν  31-ι  ςελίδα  διμοςιέουμε  ένα  απ’  τα  γράματα3  πυ  μας  έςτιλανι  μαΟ>τ=- 


το  Σοχύμ. 


I  ςίντακςι  ελπίζι,  ότι  όλι  ι  μαΟιτές  τον  ελινικόν  ςκολιόν  τις  Σοβιετικίς 
Ένοςις  θ’  ακολοθίςυν  το  παράδιγμά-τυς. 

Ο  «Πιονερος»  πρεπι  να  γίνι  πέρα- πέρα  μαζικό  περιοδικό.  Γι’  αφτί 
■χριαζετε  να  μας  γράπςετε  τι  γνόμι-ςας  πάνο  ςτο  γράμα  τον  μαΟιτόν  τ*. 
Συχυμ,  να  πίτε  τί  ςκέφτεςτε  για  το  περιοδικό-μας?  να  μας 
ελίπςις-τυ  για  να  τις  'διορΟόςυμε. 


θα  πλυπςι  τις  ^νος^ς  0*  ν»  ν,.,  ίΐ  ^  \  ^ 

*  <  υ  «ναπτικ,ι  κε  (Ια  οιαπεοαγογίςι  τυς 

νέρυς  τις  Σοβιετικίς  Ένοςις. 


γράμα  τον 

μαΟιτόν  το 

να  μας  ι 

ποδίκςετε  τις 

για  κάθε 

μαΟιτιζ  μόν* 

δαγογίςι  τυς 

ρομιύς  πιο- 

5  ΣΙΝΤΑΧΣΙ. 


ΣΤΥί·  ΜΑΘΕΥΕΣ  Κ 1 1  ΤΔΚΣΙΣ  ΤΟΗ  Ε/ΗΝΙΚΟΜ 

ΣΚΟ/ΙΙΟΝ  ΤΙΣ  ΣΟΒΙΕΤΚΚΙΣ  ΕΝΟΣΙΣ 

ΑΓΑΠΠΊ  ΣΙΝΤΡΟΦΙ! 

Ερίς  ι  μαθιτές  τις  III  τάκςις  τμ  <Α>  το  δέφτερυ 
ελινικό  ζ κολιό  τις  πόλις  Συχόμ  γραφόμαςτε  100% 
για  6  μίνες  ςτο  περιοδικό  «ΓΙιονέρος»  κε  ςας  προςκαλβ- 
με  ν’  ακολυθίςετε  το  παράδιγμά-μας,, 

Τςτερα  απ’τιν  ομιλία  πυ  μας  έκανε  ο  όάςκαλος  τις 
τάκςις -μας  Γο  Τςυχνικάς5  'βεβεοθίκαμε,  ότι  εμίς  ι  μαθιτές 
τον  ελινικόν  ςκολ ιόν,  μένομε  πολί  πίςο  ςτιν  εκςοςκολικί. 
ανάγνοςι.  I  εκςοςκολικί  ανάγνοςι  αναπτίςι  πολί  τυς  μαθιτές 
Επιοί  λίπυν  τα  κατάλιλα  για  μας  βιβλία,  πολί  μεγάλι  βοί- 
θια  μπορί  να  μας  δόςι  ς’ αφτό  ο  αγαπιμένος-μας  «Πιονέ- 
ρος»,  πυ  τον  διαβάζαμε  ος  τόρα  με  μεγάλι  εφχαρίςτιςι. 

Τα  πολιάριθμα  διιγίματα,  δράματα  κε  τ’ άλα  θέματα  το 
■<Πιονέρυ»-μας  μπορύν  ν’αντ ικαταςτίςυν  τιν  πεδικί  φιλο¬ 
λογία,  πυ  λίπι  ςτι  γλόςα-μας. 

Α  γ  α  π  ι  τ  ί  ς  ί  ν  τ  ρ  ο  φ  ι! 

Διαβάςτε  τον  αγαπιμένυ-μας  «ΙΙιονέρο»!. 

Τνε  το  μόνο  ελινικό  <  πεδικό  περιοδικό. 

I  μαθιτές  τις  III  τά/.ςις  τμ,  «Α»  το  δέφτερυ  ελινικύ 

ςκολιύ  τις  πόλις  Συχύμ, 


Ο  πρόεδρος  τις  φάκςις 

ΝΤ.  ΠΤΑΣ. 


Τ' 

ί. 


=νάρις,  1930. 
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ΓρΙΟΝΕΡΟΣ— ΑΡίθΜ.  1  (54)  1936 

ΛΕΚΣ1ΛΟΓΙΟ 


Λ 

,  χ  ροζ·:  Οζ — Η03ΗΛΚ  Ο  Μ  ΙΑ  ίί . 

V  ναρόνο — Βί>13$0  Ρ·*ϊ  ΒΛ  ΗΒ3ΤΙ)· 

Αποςφ°-'ΟΤΤΒΓΗΒΏΤΒ· 

Αποχε ρετίζο  —  ηροαμιτίϊοπ  . 

Α  Λ3.ν·χέλθ· — ΑΟ Κ  Λ  3  Μ  Η  Ο  Ο  Β  ΑΤΙ> . 

Ανάγνοςι,'  ι— μτοηηο. 

Ανΐ©ορια)  *  ΠΟΑ  ·?Μ« 

Απόκριμνος — οτβθοημη. 

Α νάζτιμβ}  τ0  ροοτ® 

'  Α^α  γτος — ·6αΑ  ΟΒΒΒΗΜΗ. 

ΑφένΤΙζ^  0 — Χ03ΠΙΪΗ. 

Αδικία,  ι — ο6ιϊα3· 

Αντιχό —  ρ&βαββρ,τποη. 

Ακςιοματικός,  ο — οφίϊίΑθρ. 

Ανεμοζάλι,  ι — ΒΗχρί> 

Αλιλοκιταχτ  ί  κάνε — πε  ρ  ε  γλ  βιι  γΛ  κ  €&. 
Αλίλομψίζομε  —  Π6ρβΗΙΟΧΗΒ&ΤΒΟΗ· 

Αγανάχτιςι,  ι — Β03Μγπ£6ΗΗ6. 

Αλιλενκίι,  ι — ΟΟΛΗΑ«φΗΟΟΤ&· 

Ανϊρ-πορος - 660Π0Μ0ΙΙίΒΜ8. 

9  Β. 

Βίμα,  το — τρπβγΗ33/  ηι&γ· 

Βριχιθμός,ο — ρεΒ. 

Βιάζομε — οΜβπίΒΤί»· 

Βλάκας,  ο — ΑΥΡαΚ* 

Γ. 

Γίνονταν®  καμπύριδεζ— Γορβ  Η3Κ0Β3ΛΗ. 
Γδρλοςε — Ε&ίΠΥ'ίΗΛ. 

Γεγονός,  το — οο6η?η0,  φ3ΚΤ· 

Γάντι,  το — πΐίρπΛΤΚΟ.· 

Δ. 

Δολοφόνος,  ο — γ βΐίίίΠ,ο· 

Διμοςιέβο  —  ΟΠγ6Λ  ΒΚΟΒΒ1Β3ΤΠ· 

Δ  ιεκςαγότανε — π  ρ  ο  β  ΟΛ  π  λ  Ο  π . 

Διαβάτη,  ο  —  προχοίΚΗΗ· 

Διμόζιος  -  οβίΒ,βΟ'ΓΗβΗΠΜΗ· 

Διςτίγιμα,  το — πβΟΗΣίϋΤΒβ· 

Διλός — ροδκΗΗ. 

Ε. 

Ε'ΐδϊζμος,  ο — 6η  ΗΤ. 


Εκςέόρα,  ι  —  πομοοτ. 

Επιβάτις,  ο — παοοαίΚΗρ. 

''  Εςπροκςε — τολκηυλ. 

Έρικςε  μια  ματιά — δροοπΛ  β3ΓΛηα· 
Επυράνιος — ηθ6οοημη. 

Έμπορος,  ο — κγπ6υ,  τορΓΟΒθΐρ 
ΈςΟιμα,  το — ηυβοτβο. 

Επίςις — τακΗίε. 

Επικίνοινρς — οπβοη&ιη. 

Εφευρετικός — η  βχοαιιπββιΒ. 

Εφτιχός—  κ  0Β3€Τ&Κ)ί 
Επάνκελμα,  το — προφεοοΗΒ* 
Εροτιματολόγιο,  το — ΒΗΚ6Τ3· 

Ζ 

Ζύλια,  ι - 3&ΒΒ0ΤΒ. 

Ζοΐρός - ίΚΗΒΟΗ. 

Θ. 

Θοριβόδικος — ιιινΜΗΒΐΗ. 

I. 

Ιπιρέτις,  ο — 0Λγ*κίίΤθΛ&. 

Ίφαζμα,  το — ·Μ3Ηγφ3ΚτγρΒ. 

Ιπερβολικά — *ιρ63Μ6ρΗ0. 

Ιποςτιρ  ιζο  — ποΑΑβρ  ϊκ  ηββτβ  . 

Ιπικό,  το— κοηηηηε. 

κ. 

Κυραςι,  ι — γοτ3Λθθτ&. 

Καχςυφιαζμένος — μρ&ηημη. 

Κιδία,  ι — ποχοροΗ&ι. 

Κλιςι,  ι— ηρπ3ΐ.ΐβ· 

Κυζίνα,  ι  — κγχιΐ». 

Καράφα,  ι  —  Γρηφιπι. 

Κατάπλικςι,  ι  -Η3γΜΛ£ΗΗ6. 

Κονιότανε  ιιιλτβλοκ  καπΑΛΟΗ* 
Κραδγί,  ι — κρπκ. 

Κατόπι—  βι*λο,Λ· 

Κομπάςτο,  το—  κομποτ. 

Κελάρι,  το— ΗγΛ»Η. 

Κινιγετιχος  -  οχΟΤΗΐΐΗΐιίΙ· 

Κ υτόμιαλος —  ΑΥΡακ,  ΓΛγποΐ:*1, 
Κυφάλαλος  ·  χΛγχθΗθΜθίί. 

Καλοριφέρ,  το  ηαροιισο  οτοπΛΟΗΗβ. 


Κςερίζομένος — ΒΙ>φΒ3ΗΗΙ>πΊ  Γ  ΚΟρΗΒΜ. 

Κοταάζο - τργΛΙΪΤΙ>05Ι· 

Κότελο,  το — λο6· 

Λερομένος — Γρίΐ3ΜΜΪί. 

Λόφος,  ο — χολ  μ. 

Λαχανιαζμένος — 33Πμχςιβιιιη0οη, 

Λ αα -ρός — η ρκιιίι,  (ίΛΟΟ'ΠΠίριίί. 

Λαρίνχι,  το — τορΛΟ. 

Μ. 

Μίμόμε — Π0ΛΡΒΪΚ3ΤΙ). 

Μ’αναφιλιτά — βοχληπμβλη. 

Μαρτφό — ΟΒΗΛ6ΤβΛΙ>ΟΤΒΟΒ3Τ1>,  πρΗ3ΚΓ*· 
Β3ΤΒ. 

Μιτερός — οοτρωβ. 

Μποδίζο —  ΠΟβΠΒΤΟΤΒΟΒΒΤΒ. 

3Ι<ςος,  το — ηβηβββοτΙ). 

Ν. 

Ν  ε/.ρόζ — ΜβρΤΒΒΙΗ . 

ο. 

'Ομος,  Ο  — ΠΛΒΗΟ. 

Όρχοζ,  Ο  — ΚΛΒΤΒΒ. 

Ορμιτιχότιτα,  ι — Η3Πορ. 

Όρμιςε — κκη^λοβ,  δροειίΛΟΐ. 

π. 

ΙΙρόςθεςε — λο6ββηλ. 

Παραπονιότανε — η53λοββλοβ. 

Πλιγί,  ι— ρΒΗ3. 

Πιρές,  ι — κοετρ&ι. 

ΙΙανενοςιαχός — βοθοο  ίο  3ηε>ιΜ· 

Πρόθιμα— οχοτηο. 

Παγοδρομία,  το — κβτοκ. 

Παγοπέδιλα,  τα— κοηβκη. 

Πιχις,  ο — &ριυΗΗ. 

Προτεβοςα,  ι — οτοληι{3. 

Παραπέρα —  βΒΛ&ιιιε. 

Προοοτις,  ο — πρΘβατβΛΒ. 

Πςιθιρίζο — πίθπτατΒ. 

Πλίθος,  το — τολπ3. 

ΙΙοοοβολιτο,  το — -τοποτ. 

Πεζμενος  —  υπ3βπιηη. 

ΙΙλάγι,  το--6οκ, 

Πθλΐπί·/.ιλθζ — ρα3ΗΟθ6ρ33ΗΜ0. 

^  Ηιραλογα- — ηθλοπο. 

Περιφρονιςι,  ι — προ3ρεΗΗβ. 

ΙΙεριφανο*:  —  Γορ^Βίβ. 

1ι  — γ  νοτοίϊ. 

“,ιτο,  το — Βίπρκοβ. 

Ιίολίτις,  ο— Γραί1ί ΑδΗΗΗ> 

τ0 — Π3ΒΗΛΒ0Η. 

7,  Φ^ζτες~πο* ΒρΗΗΚΗ. 

Ιίολιαριθμος— ΜΗ0Γ0ΗΗεΛβΗΗΜί}> 


ΓΙρο/οπί,  ι — γο  π  ο  β  ά  β  μ  ο  ο  τ  & . 
Προβοςχίόα,  ι — χο6οτ. 

Σ. 

Σινιχιζμ&ς.  ο— οΛοδοαα,  ποαβΛοκ. 

Σίμαδέβο — ΠρΗΠ6ΛΗΒ3ΤΒ0Β. 

Σακάκι,  το — πναπακ· 

Σινοδέβο — πρ0Β03»&Τί>. 

Στεφάνι,  το — βθηοκ. 

Σοματίο,  το — οοιο3. 

Σκαρφαλώνανε — β36ηρ3λμο&. 

Σινάμα — πρΗΊβΜ,  πρπτοΜ. 

Σερπετός — ιιΐ3Λ0ΒΛΗΒ&ιδ. 

Σφάλμα,  το — γγ  ρ  ο  οτγ  ποκ ,  β  η  η  3  · 
Σινέβιχε — θΛγ*ίΗΛθθ&. 

Σ  ίγορα — ηβεβ  ρηβ  κβ  , 

Σιχορό — προετΗΤΒ. 

Σιχένομε — 6ρ63Γ3Τ&. 

Στριμόχνο — ΠρΗΗΙΗΜΒΤδ, 

Στέριςι,  ι — ληπιθηηθ. 

Σχιθροπός — ΜραΗΗΜΗ. 

Σπλάχνα,  τα— Η6Αρ3,  ΒΗγτρ8ΗΗ00ΤΗ. 
Σοριάζομε — γΠΒΟΤύ,  Γρ0ΧΗγΤ&0Η. 
Σπιλιά,  ι — Π6ΐυ;6ρ3. 

Σκαφίτςα,  ι — κορ&ιτπβ. 

Σιγιρίζο — γβΗρ&τΐ). 

Σχύζο — Β(.  1ΗΤΒ.  ΚρίϊΗΒΤΒ. 

Τ. 

Τα  βγάζο  πέρα — οηρβΒΛΗΤ&ο/ϊ. 

Τρίκλιζε — ιπαταΛΟΗ. 

Τιμιτικός — πο'ϊβΤΗ&ιδ. 

Τεζιάκι,  το — οτοηκβ, 

Τιπόνο — πθ^Ετατίι. 

Ίο  βαλανε  ςτο  φεβγιο — 6ρ00ΗΛ!!0ί> 

6β«ατ&. 

I  Ολμίροζ — ΟΜ6ΛΒ10 
Τ  ρεφο — κορΜΗΤδ. 

Φ. 

Φαρμακίο,  το — απτοκα. 

Φέρετρο,  το— Γρο6. 

Φινικόδεντρο,  το-  παΛΒΜΒ. 

Φλύδα  ι— κόρα. 

Ί'ηντοτύ; — πνιιιηι»ι0. 

Φραντςολάοιχο,  το — 6γΛ0ΜΗ3Η, 

,  '^ορτιγός— Γρν30Β0». 

Φρέςχος — ουο^αιΓι. 

X. 

Χρίςίμοπίό— πρΗΗΟΗΗΤΒ,  ΥΠΟΤρίίδΛΒΤδ 
Αριςαφι,  το-30Λθτο. 

Χλομός — 6Λ64ΗΒ10. 
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ΔΙΛΟΣΙ 


Άταοι  ι  αποςτολί  το  περιοδικό- μας  δεν  ιταν  ας  τύρζ  χανονιχ[ 
χε  πολί  ςιντρομιτές  δεν  έπερνα*  τον  «Πιονέρο»,  γι’  αφτό  ι  ςίν- 
τακςί  απεφάςιςε  να  ςτέλνι  το  περιοδικό  «Πιονέρος:»  μόνι-τις 
ςτυς  ςιντρομιτές-μας, 

/Οςι  δε  6α  πέρνυν  τον  «Πιονέρο»  πρέπι  να  απεφΟίνυντε  άμεςα 
ςτι  ςίντακςι. 

Τις  ςιντρομές  πρέπι  να  τις  ςτέλνετε  μέςον  το  ταχιδρομίυ  ςτι  διέφθινςι 


τυ  περιοδικό: 


ΜΑΡ6ΥΠ0ΛΙ,  ΑΠΑΤ0ΒΑ,  Μ 


I  ςι 


ςιντρομί  ςτον  «Πιονέρο»  κοςτίΟς 

ΓΙΑ  3  ΜΙΗΙΧ . . . · .  80 

„  6  ,,  .  .  .  . . Ιρβί.  Μ  *>*. 

„  ί  ΧΡΟΝΟ . . , . >^.60*βπ 

ΠΕΔΙΑ! 

Γραφτίτε  ολι-ςας  ςιντρομιτές  ςτον  «Πιονέρο».  Ίνε  το  μσνο 
περιοδικό-ςας. 

1  I  Σί?ΤΓβΗΣΙ 


ΛΟΗΒΙΙΚΟΕ  ΟΒ.ΪΑΟΤΗΟΕ 
ΓΡΕΊΕΟΚΟΕ  ΙΙ3ΛΑΤΕΛΒΟΤΒΟ 


ί  η 


1  Υ  *Τ'  \ 

,  >· 

τ  V·*  -  ** 

Μαριύτιολι,  Απάτοδα  24.  Τιλίαονο  3-1  <· 


ΕΑ1ΝΙΚΟ  ΕΚΔΟΤΙΚΟ 
Τ  ϊ  Δ  Ο  Ν  Μ  II  Α  2 
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ΙΠΕΦΘΙΝΟΣ  ΪΙΝΤΑΧΤΙΥ:  «.  ΣϊΟΤϊΔΙ 
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